Chapter 1

Language: Espanol (Latin American Spanish)
Book: Acts

Acts

Chapter 1

1 Bl libro anterior que escribi, Teéfilo, contaba todo lo que Jesis comenzé a

hacer y ensenar, 2 hasta el dia en que fue recibido arriba. Esto fue después de
que El habia dado un mandato por medio del Espiritu Santo a los apdstoles que

El habia escogido. 3 Después de Su sufrimiento, El se presentod vivo a ellos con
muchas pruebas convincentes. Por cuarenta dias El se apareci6 a ellos, y hablé

acerca del reino de Dios. 4 Cuando El estaba reunido con ellos, El les ordend
que no salieran de Jerusalén, sino que esperaran por la promesa del Padre,

acerca de la cual, El dijo: "Ustedes escucharon de Mi, 5 que Juan en efecto
bautizaba con agua, pero ustedes seran bautizados en el Espiritu Santo en

unos pocos dias." 6 Cuando ellos estaban reunidos en asamblea Le
preguntaron: ";Sefor, éste es el tiempo en que tu restauraras el reino a

Israel?" 7 El les dijo: "No es para ustedes saber los tiempos ni las estaciones

las cuales el Padre ha determinado por su propia autoridad. 8 Pero ustedes
recibirdn poder, cuando el Espiritu Santo venga sobre ustedes, y seran Mis

testigos en Jerusalén y en toda Judea y Samaria y hasta los fines de la tierra." 9
Cuando el Senor Jesus habia dicho estas cosas, mientras ellos estaban mirando

arriba, El fue levantado y una nube Lo escondio de sus ojos. 10 \ientras ellos
miraban intensamente al cielo cuando El se iba, de repente, dos hombres se

pararon junto a ellos con vestiduras blancas. 11 g1os dijeron: "Ustedes,
hombres de Galilea, ¢por qué estan aqui parados mirando al cielo? Este Jesus
quien ascendié al cielo regresara de la misma manera como lo vieron yendo al

cielo." 12 Entonces ellos regresaron a Jerusalén desde el Monte de los Olivos,

el cual esta cerca de Jerusalén, una jornada de dia Sabado. 13 cyando ellos
llegaron, subieron al aposento alto, donde se estaban quedando. Ellos eran
Pedro, Juan, Jacobo, Andrés, Felipe, Tomas, Bartolomé, Mateo, Jacobo hijo de

Alfeo, Simén el Zelote y Judas hijo de Jacobo. 14 T5dos ellos estaban unidos
como uno, mientras ellos diligentemente continuaban en oracién. Incluidas

estaban las mujeres, Maria la madre de Jesus y sus hermanos. 15 gp aquellos

dias Pedro se paré en medio de los hermanos, cerca de 120 personas y dijo: 16

"Hermanos, fue necesario que se cumpliera la Escritura, la cual el Espiritu
Santo habl6 de antemano por boca de David acerca de Judas, quien guio a los

que arrestaron a Jesus. 17 pues él fue uno de nosotros y recibié su parte de los

beneficios de este ministerio." 18 (Ahora este hombre compro un terreno con
las ganancias que él recibié de su maldad, y de alli él cay6 de cabeza y su

cuerpo se revento y todas sus entranas se regaron. 19 Todos aquellos que
vivian en Jerusalén oyeron acerca de esto, asi que ellos llamaron aquel campo

en su lengua "Acéldama," eso es, "Campo de Sangre.") 20 "Porque esta escrito
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Chapter 1

en el libro de Salmos: 'QUE SU TERRENO SEA DESOLADO, Y NO PERMITAN
QUE NI SIQUIERA UNA PERSONA VIVA ALLI.' 'QUE ALGUIEN MAS OCUPE

SU POSICION DE LIDERAZGO.' 21 Es necesario, por lo tanto, que uno de los
hombres que nos acompanaron todo el tiempo en que el Sefior Jesus entraba y

salia de entre nosotros, 22

comenzando desde el bautismo de Juan hasta el dia

en que El fue llevado de nosotros hacia arriba, tiene que ser un testigo con
nosotros de Su resurreccién.” 23 Ellos pusieron adelante a dos hombres, José,

llamado Barsabas, quien también era llamado Justo y a Matias. 24 Ellos oraron
y dijeron: "Tu, Sefior, conoces los corazones de toda la gente, asi que revélanos

cual de estos dos es a quien T has escogido 25 para tomar lugar en este

ministerio y apostolado del cual Judas transgredid para ir a su propio lugar.

n 26

Ellos echaron suertes sobre ellos; y la suerte cayo sobre Matias y él fue

contado con los once apodstoles.

Acts 1:1

Declaracion conectora:

Lucas explica porqué él esta
escribiéndole a Teofilo.

El libro anterior que escribi

El libro anterior es el evangelio de
Lucas

Teofilo

Lucas escribid este libro a un hombre
llamado Tedéfilo. Algunas traducciones
siguen su propia forma cultural de
dirigir una carta y escribe "Estimado
Tedfilo" en el comienzo de la oracién.
Teofilo significa "amigo de Dios"

Hasta el dia que fue recibido arriba

Esto se refiere a la ascenciéon de Jesus
al cielo. TA: "hasta el dia en que Dios
los llevo arriba al cielo"

Mandato a través del Espiritu Santo

El Espiritu Santo dirigi6 a Jesus
instruir a sus apostoles en ciertas
cosas.

Después de su sufrimiento

Esto se refiere al sufrimiento de Jesus
y muerte en la cruz.

Fl se presenté a si mismo vivo a ellos

Jesus le aparecid a sus apostoles y a
muchos otros discipulos.

Acts 1:4

Declaracion conectora:

Este evento sucedi6 durante los 40
dias en los cuales Jesus se le apareci6
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a sus seguidores después que él habia
resucitado de los muertos.

Informacion general:

Aqui la palabra "el" se refiere a Jesus.
Excepto cuando se denota de otra
forma, la palabra "tu" en el libro de los
Hechos es plural.

Cuando él estaba reuniéndose con ellos
"Cuando Jesus se estaba reuniendo
junto a sus apdstoles"

La promesa del Padre

Esta es una referencia al Espiritu
Santo. TA: "el Espiritu Santo, a quien
el Padre prometi6é enviar"

sobre el cual, él dijo

Si tradujiste la frase previa para
incluir las palabras "Espiritu Santo,"
puedes cambiar la palabra "cual" por
"quien". TA: "de quien Jesus dijo"

Juan ciertamente bautizaba con agua...
bautizados en el Espiritu Santo

Jesus contrasta el bautizmo de Juan a
las personas en agua, del bautizmo de
Dios a los creyentes en el Espiritu
Santo.

Juan ciertamente bautiz6 con agua

"Juan ciertamente bautizo a las
personas con agua"

ta seras bautizado

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "Dios te bautizara"

Acts 1:6
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Chapter 1

Informacion general:

Aqui la palabra "ellos" se refiere a los
apostoles

Es este el tiempo en el cual restauraras el
reino a Israel

"¢Volveras hacer ahora a Israel una
naciéon grande nuevamente?"

Los tiempos o las estaciones

Significados posibles son 1) que las
palabras "tiempos" y "estaciones" se
refieren a diferentes tipos de tiempo,
0 2) que las dos palabras son
basicamente sinénimos. TA: "el
periodo general de tiempo o fecha
especifica" o "el tiempo exacto"
Recibiran poder... y me seran testigos

Los apdstoles recibiran poder que les
habilitara para ser testigos de Jesus.
TA: "Dios te dara poder... para ser mis
testigos"

hasta los fines de la tierra

Significados posibles son 1) "en todo
el mundo" o 2) "hasta los lugares mas
lejanos de la tierra"

Acts 1:9

mientras ellos miraban arriba

“mientras ellos miraban." Los
apostoles "estaban mirando arriba" a
Jestus porque se elevo al cielo. TA:
“mientras ellos miraban arriba al
cielo"

él fue elevado arriba

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "él se elevo al cielo" o "Dios
le levantd al cielo"

una nube le escondio de sus ojos

"una nube tapo su vista asi que ellos
ya no le veian"

mirando intensamente al cielo
"observando el cielo" o "contemplando
el cielo"

Ustedes hombres de Galilea

Los angeles se dirigen a los apdstoles
como hombre que son de Galilea.
volvera de la misma forma

Jesus volverd en el cielo, asi como las
nubes lo cubrieron cuando subié al
cielo.
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Acts 1:12

Luego ellos regresaron

"Los apostoles regresaron"

El viaje de un dia sabatico

Esto se refiere a la distancia en que,
de acuerdo a la tradicién Rabinica,
una persona se le permitia caminar en
un dia del sabado. TA:
"aproximadamente un kilémetro"
Cuando ellos llegaron

"Cuando ellos llegaron a su destino."
El vérsiculo 12 dice que ellos estaban
retornando a Jerusalén.

la camara superior

"el cuarto en el nivel superior de la
casa"

Ellos estaban todos unidos como uno

Esto significa que los apostoles y los
creyentes ahi todos compartian un
propdsito y compromiso comuny,y
no habia luchas entre ellos.

mientras ellos diligentemente continuaban en
oracion

"mientras se dedicaron ellos juntos a
orar"

Acts 1:15

Declaracion conectora:

Este evento sucedid durante el tiempo
que Pedro y los otros creyentes
estaban quedandose juntos en el
cuarto superior.

En esos dias

Estas palabras marcan el comienzo de
una nueva parte de la historia. Se
refiere al periodo de tiempo después
que Jesus ascendié mientras los
discipulos estaban reunidos en la
camara superior. TA: "Durante ese
tiempo"

En el medio de los hermanos

Aqui la palabra "hermanos" se refiere
a companeros creyentes e incluye
ambos hombres y mujeres.

era necesario que la escritura fuera cumplida
Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "Las cosa que leemos en
las escrituras tenian llevarse a cabo"
por la boca de David
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La palabra "boca" se refiere a las
palabras que David escribid. TA: "a
través de las palabras de David."

Acts 1:17

Declaracion conectora:

En el versiculo 17 Pedro continta su
discurso a los creyentes que él
comenzod en el 1:15.

Informacion general:

En los versiculos 18-19 el autor le da
al lector informacion de fondo sobre
cémo Judas muridé y cémo llamaron las
personas el lugar donde murié. Esto
no es parte del discurso de Pedro.
Informacion general:

Aunque Pedro esta dirigiéndose al
grupo completo de personas, aqui la
palabra "nosotros" se refiere sélo a los
apostoles.

Ahora este hombre

Las palabras "este hombre" se refiere
a Judas Iscariote.

las ganancias que recibié de su maldad

"el dinero que gano de la maldad que
hizo." Las palabras "su maldad" se
refiere a la traicién de Judas Iscariote
a Jesus por la gente que le mato.

ahi cayo6 cabeza primero y su cuerpo se abrio
de par en par y todos sus intestinos se
derramaron

Esto sugiere que Judas cay6 de un
lugar alto, en vez de solo caer. La
caida fue suficientemente severa para
causar que su cuerpo se abriese.
Otros pasajes de la escritura
mencionan que se colgo.

Valle de Sangre.

Cuando las personas en Jerusalén
escucharon la forma en que Judas
murio, cambiaron el nombre del valle.
Acts 1:20

Declaracion concectora:

Pedro continda su discurso a los
creyentes que empez6 en 1:15.
Informacion general:

Basado en la situacion con Judas que
Pedro contd, éste recuerda dos Salmos
de David que se relacionan a este
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incidente. La cita acaba al final de
este versiculo.

Pues esta escrito en el libro de los Salmos
Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "Puesto que David escribio
en el libro de los Salmos"

Que su campo sea hecho desolado y no dejen
ni una persona vivir ahi

Estas dos frases significan
basicamente lo mismo. La segunda
enfatiza la definicion de la primera
repitiendo la misma idea con
diferentes palabras.

Que su campo sea hecho desolado
Significados posibles son 1) que la
palabra "campo" se refiere al campo
donde Judas murié 2) que la palabra
"campo" se refiere a la morada de
Judas y es una metafora para su linea
familiar

hacerse desolado

"quedar vacio"

Acts 1:21

Declaracion conectora:

Pedro termina su discurso a los
creyentes que comenzoé en 1:15.
Informacion general:

Aqui la palabra "nosotros" se refiere a
los apdstoles y no incluye la audiencia
a quien Pedro le esta hablando.

Es necesario, por lo tanto

Basado en las escrituras que cit6 y lo
que Judas hizo, Pedro dice al grupo
qué deben hacer.

uno de los hombres que nos acompainaron...
debe ser testigo con nosotros de su
resureccion

Pedro enumera las cualidades del
hombre quien reemplazaria a Judas
como apostol.

El Seior Jesus fue en y de entre nosotros

"El Sefior Jesus vivié entre nosotros"
Comenzando del bautismo de Juan
Significados posibles: 1) "comenzando
desde cuando Juan bautizo a Jesus" o
2) "comenzando desde cuando Juan
bautizaba a la gente"

al dia que él fue tomado de nosotros para
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Translation Questions

arriba

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "hasta el dia cuando Jesus
se fue y subié al cielo"

Ellos presentaron dos hombres

Aqui la palabra "ellos" se refiere a
todos los creyentes quienes estaban
presentes. TA: "Ellos propusieron a
dos hombres quienes llenaban los
requisitos que Pedro enumerog"

José llamo a Barsabas, quien era también
llamado Justo

Barsabas era el apodo o segundo
nombre de José, pero las personas
también le llamaban Justo. TA: "José
Barsabas, a quienes las personas
también llamaban Justo"

Acts 1:24

Ellos oraron y dijeron

Aqui la palabra "ellos" se refiere a
todos los creyentes, pero es probable
que uno de los apostoles fuera quien
hablé estas palabras. TA: "Los
creyentes oraron juntos y uno de los
apostoles dijo"

You, Senor, conoces los corazones de todas las
personas

Aqui la palabra "corazones" se refiere
a los pensamientos y motivaciones.
TA: "T, Senor, conoces los
pensamientos y las motivaciones de

todos."

para tomar el lugar en este ministerio y
apostolado

Aqui la palabra "apostolado" define
qué tipo de "ministerio" esto es. TA:
"para tomar el lugar de Judas en el
ministerio apostélico" o "para tomar el
lugar de Judas en el servicio como
apostol"”

del cual Judas transgredio

Aqui la palabra "transgredid" significa
que Judas se torné de o se detuvo de
cumplir con este ministerio. TA: "de lo
cual Judas se aparté"

para ir a su propio lugar

Esta frase se refiere a la muerte de
Judas y seguramente su juicio después
de su muerte. TA. "para ir donde
pertenece"

Echaron suertes por ellos

Los apostoles echaron suertes para
decidir entre José y Matias.

La suerte cayo en Matias

La suerte indicé que Matias era el
escogido para reemplazar a Judas.

Fue contado con los once apostoles

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "los creyentes le
consideraban un apdstol con los otros
once"

Translation Questions

Acts 1:1

¢A quién Lucas dirigio este libro?

Lucas dirigio este libro a Teéfilo.

¢Qué hizo Jesus por cuarenta dias después de
su sufrimiento?

Jestus aparecio vivo a sus apostoles,
diciendo cosas sobre el reino de Dios.
Acts 1:4

¢Para qué Jesus dio el mandato a sus apodstoles
que esperaran?

Jesus le dijo a sus apdstoles que
esperaran por la promesa del Padre.
¢Con qué los apoéstoles serian bautizado en
unos cuantos dias?

Los apostoles serian bautizados con el
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Espiritu Santo.

Acts 1:6

¢Cuando los apdstoles querian saber el tiempo
de la restauracion del reino, co6mo Jesus les
contesto?

Jesus les dijo que no era par ellos
conocer el tiempo.

¢Qué dijo Jesus a sus apostoles que recibirian
del Espiritu Santo?

Jesus dijo que los apodstoles recibirian
poder.

cDonde dijo Jesus que los apostoles serian sus
testigos?

Jesus dijo que los apdstoles serian
testigos en Judea, Samaria, y a los
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Chapter 2

fines de la tierra.

Acts 1:9

¢Como Jesus se aparto de sus apostoles?
Jesus fue levantado y una nube le
ocultd de sus ojos.

¢Como los angeles dijeron que Jesus
regresaria a la tierra otra vez?

Los angeles dijeron que Jesus
regresaria de la misma forma que él
fue al cielo.

Acts 1:12

¢Qué hacian los apodstoles, las mujeres, Maria
y los hermanos de Jesus en la recamara
superior?

Estaban orando diligentemente.

Acts 1:15

¢Qué habia sido cumplido en la vida de Judas,
quien traiciono a Jesus?

La escritura habia sido cumplida por
Judas.

Acts 1:17

¢Qué le sucedio a Judas después que él recibio
el dinero por traicionar a Jesus?

Judas compré un campo, se cayo
cabeza primero, su cuerpo se revento
abriéndose, y sus entrafias se
derramaron fuera.

Acts 1:20

En el libro de los Salmos, ¢qué decia que
deberia pasar con la posicion de liderazgo de
Judas?

Los Salmos decian que la posicion de
liderazgo de Judas debia ser llenada
por alguien mas.

Acts 1:21

¢Cuales eran los requisitos para el hombre
quien tomaria la posicion de liderazgo de
Judas?

El hombre tomando la posicion debia
haber acompanado a los apodstoles
desde el momento del bautismo de
Juan, y tenia que haber sido testigo de
la resureccion de Jesus.

Acts 1:24

¢Como los apoéstoles determinaron cual de los
dos candidatos debian tomar la posicion de
Judas?

Los apéstoles oraron que Dios
revelara Su eleccién, y luego echaron
suertes.

¢Quién estaba luego contado con los once
apostoles?

Matias fue contado con los once
apostoles.

Chapter 2

1 Cuando vino el dia del Pentecostes, ellos estaban todos juntos en el mismo

lugar. 2 De repente vino del cielo un sonido como una rafaga violenta de viento,

y lleno toda la casa donde ellos estaban sentados. 3 Les aparecieron a ellos
lenguas como de fuego que fueron distribuidas y se posaron sobre cada uno de

ellos. 4 Ellos fueron llenos con el Espiritu Santo y empezaron a hablar en otros
lenguas, como el Espiritu les daba para hablar. 5 Ahora habia Judios que vivian

en Jerusalén, hombres piadosos, de toda nacién debajo del cielo. 6 Cuando este
sonido fue escuchado, la multitud se reunio y estaba confundida porque cada

uno los escuchaba hablar en su propia lengua. 7 Ellos estaban sorprendidos y
maravillados; y dijeron: "¢No son realmente Galileos todos los que estan
hablando? 3 ¢Por qué es que los estamos escuchando, a cada uno en nuestra
lengua en la cual nacimos? 9 Partos, Medos y Elamitas, y ésos que viven en
Mesopotamia, Judea y Capadocia, del Ponto y de Asia, 10 4¢ Frigia, de Panfilia,
de Egipto y de regiones de Libia alrededor de Cirene, y visitantes de Roma, 11
Judios y prosélitos, Cretenses y Arabes, nosotros los escuchamos decir en

nuestras lenguas acerca de las poderosas obras de Dios". 12 F1los estaban
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sorprendidos y perplejos; y se dijeron unos a otros: "¢;Qué significa esto?" 13

Pero otros se burlaron y dijeron: "Ellos estan llenos de vino nuevo". 12 pero
Pedro se paro con los once, alzd su voz, y les dijo: "Hombres de Judea y todos
ustedes que viven en Jerusalén, sepan ustedes esto; prestén atencion a mis

palabras. 15 pyues esta gente no estd borracha como ustedes asumen, porque
es sélo la tercera hora del dia. 18 Pero es 1o que fue dicho a través del profeta

Joel: 17 'SERA EN LOS ULTIMOS DIAS', DICE DIOS, 'YO DERRAMARE MI
ESPIRITU SOBRE TODA PERSONA. SUS HIJOS Y SUS HIJAS PROFETIZARAN,

SUS JOVENES VERAN VISIONES Y SUS VIEJOS SONARAN SUENOS. 18
TAMBIEN EN MIS SIERVOS Y EN MIS SIERVAS EN ESOS DIAS YO

DERRAMARE MI ESPIRITU, Y ELLOS PROFETIZARAN. 19 YO LES MOSTRARE
MARAVILLAS ARRIBA EN EL CIELO Y SENALES ABAJO EN LA TIERRA,

SANGRE, FUEGO, Y VAPOR DE HUMO. 20 EL SOL SE VOL\[ERA OSCURIDAD
Y LA LUNA EN SANGRE, ANTES DEL GRAN Y NOTABLE DIA DE LA VENIDA

DEL SENOR. 21 Y SUCEDERA QUE TODO EL QUE INVOQUE EL NOMBRE

DEL SENOR SERA SALVO.' 22 Hombres de Israel, escuchen estas palabras:
Jesus de Nazaret, un hombre aprobado por Dios para ustedes por las poderosas
obras y maravillas y sefiales las cuales Dios hizo a través de El en medio de

ustedes, asi como ustedes mismos saben, 23 Jebido al plan determinado y al
previo conocimiento de Dios, El fue entregado, y ustedes, por la mano de

hombres sin leyes, Lo crucificaron y asesinaron; 24 5 quien Dios levanto,
habiendolo liberado de los dolores de muerte, porque no era posible que El

estuviese retenido por ellos. 25 pyes David dice acerca de El: 'YO VI AL
SENOR SIEMPRE ANTE MI ROSTRO, PORQUE EL SIEMPRE ESTA A MI

MANO DERECHA PARA QUE YO NO SEA MOVIDO. 26 pOR LO TANTO, MI
CORAZON ESTABA CONTENTO Y MI LENGUA REGOCIJADA. TAMBIEN, MI

CARNE VIVIRA EN CONFIANZA. 27 PORQUE TU NO ABANDONARAS MI
ALMA EN EL HADES, TAMPOCO PERMITIRAS QUE TU SANTO VEA

CORRUPCION. 28 TU ME REVELASTE A Mi LOS CAMINOS DE LA VIDA; TU

ME LLENARAS DE CONTENTURA CON TU ROSTRO'. 29 Hermanos, yo les
puedo hablar confiadamente acerca del patriarca David: él murié y fue

enterrado, y su tumba estd con nosotros hasta el dia de hoy. 30 por 1o tanto, él
era un profeta y sabia que Dios habia jurado con una promesa a él, que El

estableceria uno del fruto de su cuerpo sobre su trono. 31 £] vio esto de
antemano y hablé de la resurreccién del Cristo: 'EL NO FUE NI ABANDONADO

AL HADES, NI TAMPOCO SU CARNE VIO CORRUPCION.' 32 Este Jesus, Dios

lo levanto, de lo cual todos nosotros somos testigos. 33 por 1o tanto, habiendo
sido levantado a la mano derecha de Dios y habiendo recibido la promesa del
Espiritu Santo del Padre, El ha derramado esto, que ustedes ven y escuchan.

34 Porque David no ascendié al cielo, pero él dice: 'EL SENOR DIJO A MI
SENOR: "SIENTATE A MI MANO DERECHA, 35 HASTA QUE YO HAGA A TUS
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ENEMIGOS EL BANQUILLO PARA TUS PIES"". 36 Por 1o tanto, dejen que toda
la casa de Israel ciertamente conozca que Dios Lo ha hecho ambos, Senory

Cristo, a este Jesus a quien ustedes crucificaron". 37 Ahora cuando ellos oyeron
esto, fueron traspasados en sus corazones y dijeron a Pedro y al resto de los

apostoles: "Hermanos, ¢qué debemos hacer?". 38 y pedro les dijo a ellos:
"Arrepiéntanse y sean bautizados cada uno de ustedes, en el nombre de
Jesucristo para el perdon de sus pecados, y ustedes recibiran el don del

Espiritu Santo. 39 para ustedes es la promesa y para sus hijos y a todos los que

estan lejos, a tantas personas como el Senor nuestro Dios llame". 10 cop
muchas otras palabras él testificd y los exhorté diciendo: "Salvense de esta

generacion malvada". 41 Entonces ellos recibieron su palabra y fueron

bautizados, y fueron afiadidas en ese dia cerca de tres mil almas. 42 gl10s
continuaron en las ensefnanzas de los apodstoles, en el companerismo, en el

partimiento del pan y en las oraciones. 43 Temor vino sobre toda alma, y

muchas maravillas y sefnales fueron hechas por medio de los apdstoles.

44
45

Todos los que creyeron estaban juntos y tenian todas las cosas en comun, =y
ellos vendieron sus propiedades y posesiones y las distribuyeron a todos, de

acuerdo a las necesidades que cualquiera tuviera. 46 Aqi que dia tras dia ellos
continuaban con un solo proposito en el templo, y partian el pan en los hogares

y compartian la comida con gozo y humildad de corazon; 47 6llos alababan a
Dios y tenian el favor de todas las personas. El Sefior afladia dia a dia los que

estaban siendo salvos.

Acts 2:1

Informacion general:

Esto es un nuevo evento; es ahora el
Dia de Pentecostés, 50 dias luego de
la pascua.

Informacion general:

Aqui la palabra "ellos" se refiere a los
apoéstoles y los demas 120 creyentes
que Lucas menciona en 1:15.

de repente

Esta palabra se refiere a un evento
que sucede inesperadamente.

vino del cielo un sonido

Significados posibles son 1) "cielo" se
refiere al lugar donde Dios vive 0 2)
"“cielo" se refiere al cielo. TA: "un
sonido vino del cielo"

un sonido como el rugir de un viento violento
"un ruido que sond como un viento
fuerte soplando”

la casa completa
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Esto puede haber sido una casa o un
edificio méas grande.

Ahi les aparecieron como lenguas de fuego
Estas pueden que no sean lenguas
reales o fuego, pero algo que se
parecia a ello. Posibles significados
son 1) lenguas que parecian como
hechas de fuego o 2) pequenas llamas
de fuego que se veian como lenguas.
Cuando el fuego se quema en un area
pequena, como una ldmpara, la llama
puede verse en forma de lengua.

que estaban distribuidos, y se asentaron sobre
cada uno de ellos

Esto significa que las "lenguas como
fuego" se esparcen fuera para que
haya una sobre cada persona.

Ellos fueron todos llenos del Espiritu Santo y
Esto puede ser expresado de forma
activa. TA: "El Espiritu Santo llen6 a
todos los que estaban ahi y ellos"
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hablar con otros lenguajes

Estos son lenguajes que ellos no
conocian antes.

Acts 2:5

Informacion general:

El versiculo 5 da informacién de fondo
sobre el gran niumero de los judios
quienes vivian en Jerusalén, muchos
de los cuales estaban presentes
durante este evento

Informacion general:

Aqui la palabra "ellos" se refiere a los
creyentes; la palabra "su" se refiere a
cada persona en la multitud.

Hombres piadosos

Aqui "hombres piadoso" se refiere a
personas que eran devotos a la
adoracion de Dios y trataron de
obedecer todas las leyes judias.

Toda nacion debajo del cielo

"toda nacion en el mundo." Esta es
una exageracion que enfatiza que las
personas vinieron de diferentes
naciones. TA: "muchas naciones
diferentes"

Cuando este sonido fue escuchado

Esto se refiere al sonido que era
similar a un fuerte viento. TA: "cuando
ellos escucharon este sonido"

la multitud

“la grande multitud de gente"

Ellos estaban asombrados y maravillados
Estas dos palabras comparten
significados parecidos. Unidas ellas
enfatizan la intensidad del asombro.
TA: "ellos estaban grandemente
maravillados"

¢Realmente, no son todos éstos quienes
hablan galileos?

Las personas hacen esta pregunta
para expresar su asombro. La
pregunta puede ser cambiada a una
exclamacion. TA: "Todos estos galileos
no pueden de forma posible conocer
nuestro lenguaje!"

Acts 2:8

¢Porqué es que estamos escuchandoles, cada
uno en nuestro propio lenguaje en el que
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nacimos?

Posibles significados son 1) esta es
una pregunta retorica que expresa
cuan asombrados ellos estaban o 2)
esta es una pregunta real para la cual
las personas querian respuesta.

en nuestro propio lenguaje en el cual nacimos
"en nuestro propio lenguaje que
hemos aprendido desde nacimiento"
Partos... Arabes

Esto enumera algunas de las muchas
naciones, regiones y ciudades de
donde ellos vinieron.

prosélitos

"convertidos al judaismo, religion
judia"

Acts 2:12

asombrados y perplejos

Estas dos palabras comparten
significado similar. Ambas juntas
enfatizan que las persons no podian
entender qué estaba pasando. TA:
"sorprendidos y confundidos".

Ellos estan llenos de vino nuevo

Algunas personas acusan a los
creyentes de haber bebido mucho
vino. TA: "Ellos estdn borrachos."

vino nuevo

Esto se refiere al vino que esta en el
proceso de fermentacion.

Acts 2:14

Declaracion conectora:

Pedro comienza su discurso a los
judios que estaban ahi en el Dia de
Pentecostés.

de pie con los once

Todos los apostoles se pusieron de pie
en apoyo a la declaracion de Pedro.
que esto sea conocido para ti

Esto significa que Pedro esta a punto
de explicar el significado de lo que las
personas han sido testigos. Esto puede
ser declarado de forma activa. TA:
"sepan esto" o "déjenme explicarles
esto a ustedes"

presta atencion a mis palabras

Pedro se referia a lo que él decia. TA:
"escucha cuidadosamente a lo que yo
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estoy diciendo"

es solo es la tercera hora del dia

"Solo son las nueve de la manana"
Acts 2:16

Informacion general:

Aqui Pedro les habla de un pasaje
sobre el cual el profeta Joel escribio
en el Antiguo Testamento que se
relaciona a qué estd pasando con los
lenguajes en los que los creyentes
hablaron. Esto esta escrito de forma
poética asi como en forma de cita.
Esto fue lo que fue dicho a través del profeta
Joel

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "esto es lo que Dios le dijo
al profeta Joel que escribiera" o "esto
es aquello de lo cual el profeta Joel
hablo"

eso va a ser o sera

"Esto es lo que pasara" o "Esto es lo
que yo haré"

Yo derramaré fuera mi Espiritu sobre toda
persona

Aqui las palabras "derramar fuera"
significa dar generosamente y
abundantemente. TA: "Yo voy a dar mi
Espiritu abundantemente a toda
persona"

Acts 2:18

Declaracion conectora:

Pedro continua citando el profeta Joel.

mis siervos y mis siervas

"ambos mis siervos y siervas." Estas
palabras enfatizan que Dios
derramara su Espiritu en todos sus
siervos, ambos hombres y mujeres.
Yo derramaré de mi Espiritu

Aqui la palabra "derramaré" significa
dar generosa y abundantemente. TA:
"yo daré mi Espiritu abundantemente
a toda persona." Véase cémo se
tradujo en 2:16.

vapor de humo

"humo grueso" o "nubes de humo"
Acts 2:20

Declaracion conectora:

Pedro finaliza citando al profeta Joel.
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El sol se tornara en oscuridad

Esto significa que el sol aparecera
como oscuro en vez de luz. TA: "El sol
se tornara oscuro"

y la luna a sangre

Esto significa que la luna se tornara
roja como la sangre. TA: "y la luna
parecera ser roja"

el gran y extraordinario dia

Las palabras "gran" y "extraordinario"
comparten significado marecido y
enfatizan la intensidad de la grandeza.
TA: "el muy gran dia"

extraordinario

“inusual" o "importante"

todos los que llaman al nombre del Senor
seran salvos

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "el Senor salvara a todo el
que le llame"

Acts 2:22

Declaracion conectora:

Pedro continda su discurso a los judios
que él comenzo6 en 1:15.

escuchen estas palabras

"escuchen lo que estoy a punto de
decir"

autenticado por Dios... por medio de hechos y
maravillas y seiales

Esto significa que Dios demostré que
El habia nombrado a Jesus para su
misién haciendo que Jesus realizara
milagros.

un hombre autenticado por Dios a ustedes
"un hombre a quien Dios autenticé
para ustedes"

por el plan determinado y conocimiento previo
de Dios

Esto significa que Dios planificé y
conocio previamente qué le sucederia
a Jesus. TA: "porque Dios planifico y
conocio previamente todo lo que
sucederia"

él fue entregado arriba

posibles significados: 1) "ustedes
entregaron a Jesus a las manos de sus
enemigos"

ustedes, por la mano de hombres sin ley, le
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crucificaron y mataron

Aunque "hombres ilegalmente" en
realidad crucificaron a Jesus, Pedro
acusa a la multitud de matarle porque
ellos exigieron su muerte.

por la mano de hombres sin ley

"por los medios de hombres sin ley",
"por la autoridad de hombres sin ley",
o "utilizando hombres sin ley"
habiendo desatado los dolores de la muerte...
aguantado por esta

Pedro habla de la muerte como si
fuera una persona quien sostiene
personas prisioneras y les causa
sufrimiento.

habiendo soltado los dolores de la muerte de
él

Pedro habla de la muerte como si
atara a las personas con cuerdas
dolorosas. TA: "habiéndole librado del
dolor que causa la muerte"

que ¢l debia ser sostenido por esta

"que él debia ser aguantado por la
muerte." Esto puede ser declarado de
forma activa. TA: "que la muerte deba
sostenerlo a él1" o "que la muerte deba
mantenerlo a él en su poder"

Acts 2:25

Informacion general:

Aqui Pedro cita el pasaje que David
escribié en un Salmo el cual se
relaciona a la crucificcién y
resureccion de Jesus.

Informacion general:

Como Pedro dice que David dijo estas
palabras sobre Jesus, las palabras "yo"
y "mi" se refieren a Jesus y las
palabras "Sefnor" y "él" se refiere a
Dios.

ante mi rostro

“en frente de mi." TA: "en mi
presencia" o "conmigo"

ademas de mi mano derecha

Estar a la "mano derecha" de alguien
a menudo significa estar en una
posicion de ayudar y sostener. TA: "a
mi lado derecho" o "conmigo para
ayudarme"
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Yo no seré movido

Aqui la palabra "movido" significa
estar preocupado. Esto puede estar
declarado de forma activa. TA: "las
personas no les serd posible causarme
problemas" o "nada me turbara"

mi corazon estaba contento y mi lengua se
regocijo

Las personas consideran el "corazon"
el centro de las emociones y la
"lengua" da voz a esas emociones TA:
"yo estaba feliz y regocijado”

mi carne vivira en confianza

Significados posibles de la palabra
"carne" son 1) que él es un mortal
quien morira, o 2) que es sinécdoque
por su persona completa. TA: "Aunque
solo soy mortal, yo tendré confianza
en Dios"

Acts 2:27

Declaracion conectora:

Pedro termina citando a David.
Informacion general

Como Pedro dice que David dijo estas
palabras sobre Jesus, las palabras
"mi", "tu Santo", y "me" se refieren a
Jesus y la palabra "td" y "tu" se refiere
a Dios.

tampoco permitiras que tu Santo vea
pudricion

El Mesias, Jesus, se refiere de si
mismo con las palabras "tu Santo." TA:
"tampoco ti me permitiras, tu Santo,
ver pudricion”

ver pudricion

Aqui la palabra "ver" significa
experimentar algo. La palabra
"pudrir" se refiere a la descomposicion
de su cuerpo después de la muerte.
TA: "pudrirse"

las formas de vida

"las formas que llevan a la vida"

lleno de alegria con tu rostro

Aqui la palabra "rostro" se refiere a la
presencia de Dios. TA: "muy contento
cuando te veo" o "muy gozoso cuando
yo estoy en tu presencia"”

alegria
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"gozo" o "regocijo"

Acts 2:29

Declaracion conectora:

Pedro continda su discurso que
comenzo en el 1:15 a los judios que lo
rodeaban y los otros creyentes en
Jerusalén.

Informacion general:

En los versiculos 29 y 30, las palabras
"el", "su", y "sus" se refiere a David.
En el versiculo 31, el primer "EI" se
refiere a David y las palabras dentro
de la cita "El y "su" se refiere a Cristo.
hermanos

"compafieros judios"

El murio y fue sepultado

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "él murié y la gente lo
sepultd”

El pondria uno del fruto de su cuerpo en su
trono

"Dios pondra uno de los descendientes
de David en el trono de David." TA:
"Dios nombrara uno de los
descendientes de David para ser rey
en el lugar de David"

uno del fruto de su cuerpo

Aqui la palabra "fruto" se refiere a lo
que "su cuerpo" produce. TA: "uno de
sus descendientes"

El previo esto

"El sabia esto antes de que sucediera."
Pedro utiliza este lenguaje para hablar
de conocer algo previamente como si
lo hubiese visto antes.

El previé

En este caso, Dios habilit6 a David
para hablar sobre la resurreccion del
Mesias.

Fl no fue abandonado al Hades

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "Dios no lo abandoné al
Hades"

ni su carne vio pudricion

Aqui la palabra "vio" significa
experimentar algo. La palabra
"pudricion" se refiere a la
descomposicion de su cuerpo después
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de la muerte. TA: "ni su carne se
pudrié" o "ni permanecié muerto
suficientemente para que su carne se
descompusiera." Vea como se tradujo
esto en el 2:27.

Acts 2:32

Informacion general:

La palabra "nosotros" se refiere a los
discipulos y aquellos que fueron
testigos de la resureccién de Jesus
después de su muerte.

Informacion general:

Aqui, la palabra "esto" se refiere a los
discipulos hablando en otras lenguas
cuando ellos recibieron el Espiritu
Santo.

Dios le levant6 a él

Aqui la palabra "levantd" se refiere a
Dios levantando a Jestus de los
muertos.

habiendo sido levantado a la mano derecha de
Dios

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "Dios habiendo levantado a
Jests a su mano derecha"

habiendo sido levantado a la mano derecha
Esto se refiere a Dios exhaltando a
Jests a la posicién de honory
autoridad.

El ha derramado esto

Aqui la palabra "derramado" significa
que Jesus quien es Dios hizo que estos
eventos sucedieran. Esta implicito que
¢l hace esto dandole el Espiritu Santo
a los creyentes. TA: "él ha causado
que estas cosas sucedan"

derramado

Aqui la palabra "derramado" significa
dar generosamente y
abundantemente. TA: "dado
abundantemente." Véase como se
tradujo una frase similar en el 2:16.
Acts 2:34

Declaracion conectora:

Pedro finaliza su discurso a los judios
que él comenzd en 1:15.

Informacion general:

Pedro otra vez cita uno de los Salmos
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de David. David no esta hablandole a
si mismo en los Salmos. "El Senor" y
"yo" se refiere a Dios; "mi Senor" y
"tus" se refiere a Jesus el Mesias.
Hasta que haga a tus enemigos el banquillo de
tus pies

Esto significa que Dios derrotara
completamente a los enemigos del
Mesias y hacerlos sujetos a él. TA:
"hasta que te haga victorioso osbre
todos tus enemigos"

toda la casa de Israel

Esto se refiere a la nacion entera de
Israel. TA: "cada israelita" )

Acts 2:37

Declaracion conectora:

Los judios respondieron al discurso de
Pedro y éste les responde.

Informacion general:

Aqui la palabra "ellos" se refiere a las
personas en la multitud a quienes
Pedro le hablaba.

cuando ellos escucharon esto

"cuando las personas escucharon lo
que Pedro habia dicho"

ellos estaban perforados en sus corazones
Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "Las palabras de Pedro
perforaron sus corazones"

perforado en sus corazones

Esto significa que las personas se
sintieron culpables y se tornaron muy
tristes. TA: "profundamente turbados"
ser bautizados

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "permitannos bautizarlos"
Para ti es la promesa

"Porque la promesa es para ti"

todo el que esta lejos

Esto significa ya sea 1) "todas las
personas que viven lejos o 2) "todas
las personas que estan lejos de Dios.
Acts 2:40

Declaracion conectora:

Este es el final de la parte de la
historia que ocurrié en el Dia de
Pentecostés. Versiculo 42 comienza
una seccién que explica como los
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creyentes contintan viviendo después
del Dia de Pentecostés.

El testificé y inst6

"él seriamente les dijo e inst6." Aqui
las palabras "testificar" e "instar"
comparten un significado similar y
enfatiza que Pedro recomendd
fuertemente responder a lo que él
estaba diciendo. TA: "él los insto
fuertemente"

Salvense de esta generacion perversa

La implicacién es que Dios castigara
"esta generacion perversa." TA:
"salvense del castigo que estas
personas perversas sufriran"

ellos recibieron su palabra

Aqui la palabra "recibieron" significa
que ellos aceptaron lo que Pedro dijo
que era cierto. TA: "ellos creyeron lo
que Pedro dijo"

fueron bautizados

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "las personas los
bautizaron"

fueron anadidos ese dia como tres mil almas
Esto puede ser declarado en forma
activa. TA: "como 3,000 almas se
unieron a los creyentes ese dia"

como tres mil almas

Aqui la palabra "almas" se refiere a las
personas. TA: "como 3,000 personas"
el partimiento del pan

Esto significa que ellos compartieron
alimentos y comieron juntos.

Acts 2:43

El miedo vino sobre cada alma

Aqui la palabra "miedo" se refiere a un
profundo respeto y temor por Dios. La
palabra "alma" se refiere a la persona
completa. TA: "cada persona sintié un
respeto profundo y temor por Dios"
muchas maravillas y senales fueron hechas a
través de los apostoles

Significados posibles son 1) "los
apostoles llevaron a cabo muchas
sefales y maravillas" o 2) Dios llevo a
cabo muchas maravillas y sefiales a
través de los apodstoles"
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maravillas y senales

"hechos milagrosos y eventos
sobrenaturales." Véase como se
tradujo en el 2:22.

Todos los que creyeron estaban juntos
Significados posibles son 1) "todos
ellos creian la misma cosa" o 2) "todos
los que creen estaban juntos en el
mismo lugar"

tenian todas las cosas en comun
"compartian todas sus poseciones
unos con otros"

propiedad y poseseciones

"tierras y todo de lo que eran duenos"
lo distrubuyeron a todos

Aqui la palabra "lo" se refiere a la
ganancia que tuvieron de la venta de
sus propiedades y poseciones. TA:
"distribuyeron las ganancias a todos"
de acuerdo a las necesidades que cualquiera
tuviera

Ellos ditribuyeron las ganancias que
elloos tuvieron de la venta de sus
propiedades y poseciones a cualquier
creyente que tenia necesidad.

Acts 2:46

ellos continuaron con un propoésito
Significados posibles son 1) "ellos
continuaron reuniéndose juntos"
(BDD) o 2) "ellos todos continuaron
teniendo la misma actitud"

partieron pan en las casas

Significados posibles son 1) "ellos
compartieron sus alimentos y
comieron juntos en sus hogares" o 2)
"ellos celebraron la cena del Senor
juntos en sus hogares." Véase como se
tradujo una frase similar en el 2:40.
con gozo y humildad de corazoén

Aqui la palabra "humildad" puede
referirse a generosidad. La palabra
"corazon" se refiere a la persona
completa. TA: "gozosamente y
generosamente"

tenia favor con todas las personas

"todas las personas aprobaban de
ellos"

aquellos que estaban siendo salvos

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "estos a quienes el Senor
salvo"

Translation Questions

Acts 2:1

(En qué dia del festival judio estaban todos los
discipulos juntos?

Los discipulos estaban juntos en el dia
de Pentecostés.

Cuando el Espiritu Santo entro a la casa, ¢qué
comenzaron los discipulos a hacer?

Los discipulos comenzaron a hablar en
otros lenguajes.

Acts 2:5

¢En este tiempo en Jerusalem, habian judios
piadosos de donde?

Habian judios piadosos de toda nacion
bajo el cielo.

¢Por qué la multitud estaba confundida
cuando escuchaban los discipulos hablar?

La multitud estaba confundida porque
todos les escuchaban hablar en sus
propios lenguajes.

Acts 2:8
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.Sobre qué hablaban los discipulos?

Los discipulos estaban hablando de las
poderosas obras de Dios.

Acts 2:12

¢Qué algunos pensaban que se burlaban de los
discipulos?

Algunos se burlaban y pensaban que
ellos estaban llenos de vino nuevo.
Acts 2:16

¢Qué dijo Pedro se estaba cumpliendo en este
tiempo?

Pedro dijo que la profecia de Joel
estaba siendo cumplida que decia que
Dios derramaria fuera Su Espiritu
sobre toda carne.

Acts 2:20

En la profecia de Joel, ¢quienes son los que se
salvan?

Todos los que llaman al nombre del
Senor son los que se salvan.
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Acts 2:22

¢Como fue el ministerio de Jesus autenticado
por Dios?

El ministerio de Jesus fue autenticado
por las podersas obras y maravillas y
senales las cuales Dios hizo a través
de él.

¢De quién fue el plan de que Jesus fuera
crucificado?

Jesus fue crucificado por el plan
determinado de Dios.

Acts 2:25

En el Antiguo Testamento, ¢(qué el Rey David
profetizo sobre el Santo de Dios?

El Rey David dijo que Dios no
permitiria que su Santo viera
decomposicion.

Acts 2:27

En el Antiguo Testamento, (qué el Rey David
profetizo sobre el Santo de Dios?

El Rey David dijo que Dios no
permitiria que su Santo viera
decomposicion.

Acts 2:29

¢Qué promesa le habia hecho Dios al Rey
David sobre sus descendientes?

Dios le habia prometido al Rey David
que uno de sus descendientes se
sentaria sobre el trono.

En el Antiguo Testamento, ¢qué el Rey David
profetizo sobre el Santo de Dios?

El Rey David dijo que Dios no
permitiria que su Santo viera
decomposicion.

Acts 2:32

¢Quién era el Santo de dios quien no vio
descomposicion y se sentaria sobre el trono?
Jests era el Santo Rey profetizado.
Acts 2:34

¢Pedro predico que Dios le habia dado a Jesus
cuales dos titulos?

Dios hizo a Jesus ambos Senory
Cristo.

Acts 2:37

¢Cuando la multitud escuché a Pedro
predicando, cual fue su respuesta?

La multitud pregunté qué debian
hacer.

¢Qué le dijo Pedro a la multitud que hiciera?
Pedro le dijo a la multitud que se
arrepintieran y fueran bautizados en
el nombre de Jesuscristo para el
perdén de sus pecados.

¢Para quiénes dijo Pedro que era la promesa
de Dios?

Pedo dijo que la promesa de Dios era
para la multitud, sus hijos y todo el
que estaba lejos.

Acts 2:40

¢Cuantas personas fueraon bautizadas ese
dia?

Aproximadamente tres mil personas
fueron bautizadas.

¢En qué continuaron las personas bautizadas?
Ellos continuaron en la ensenanza de
los apodstoles y comparnierismo, en el
rompimiento del pan y en oraciones.
Acts 2:43

¢Que hicieron los creyentes para ayudar a
aquellos con necesidad?

Ellos vendieron su propiedad y
poseciones y lo distribuyeron a todos,
mientras cualquiera tenia necesidad.
Acts 2:46

¢Donde estaban los creyentes reuniéndose en
este tiempo?

Los creyentes se encontraban en el
templo.

¢Quién estaba anadiéndose dia tras dia al
grupo de creyentes?

El Sefior anadia dia tras dia aquellos
que estaban siendo salvos.

Chapter 3

1 Ahora Pedro y Juan subian al templo a la hora de la oracion, la hora novena.

2

Cierto hombre, cojo desde su nacimiento, era llevado cada dia y lo ponian a la
puerta del templo, llamada la Hermosa, para que él pudiera mendigar limosnas

de las personas que iban al templo. 3 Cuando é1 vi6 a Pedro y a Juan a punto de
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entrar al templo, él les pidi6 limosna. 4 Pedro, junto con Juan, fijando sus o0jos

sobre él, dijo: "Miranos." 5 El cojo los miro, esperando recibir algo de ellos. 6
Pero Pedro le dijo: "Plata y oro no tengo, pero lo que tengo, yo te daré. En el

nombre de Jesucristo de Nazaret, camina." 7 Pedro lo tomé de la mano
derecha, y lo levanté; e imediatamente sus pies y los huesos de sus tobillos

recibieron fuerzas. 8 Saltando, el cojo se pard y empezo0 a caminar; y él entré
con Pedro y Juan al templo, caminando, saltando y alabando a Dios. 9 Todas las

personas lo vieron caminando y alabando a Dios. 10 E110s notaron que era el
hombre que habia estado sentado para recibir limosnas en la puerta del
templo, La Hermosa y ellos fueron llenos de asombro y admiracion a causa de

lo que le habia ocurrido a él. 11 Mientras él estaba aguantandose de Pedro y
Juan, todas las personas corrieron a ellos al portico que es llamado de

Salomon, asombrandose mucho. 12 cuando Pedro vio esto, le contesté a la
gente: "Ustedes, hombres de Israel, ¢por qué se maravillan? ¢Por qué fijan sus
0jos en nosotros, como si nosotros hubiésemos hecho que él caminara por

nuestro propio poder o piedad?" 13 1 Dios de Abraham, y de Isaac, y de Jacob,
el Dios de nuestros padres, ha glorificado a Su Siervo, Jesus. El es Aquel a
quien ustedes entregaron y rechazaron ante el rostro de Pilato, cuando él habia

decidido librarlo. 14 Ustedes rechazaron al Santo y Justo, y pidieron en su

lugar a un asesino para ser liberado. 15 ystedes mataron al Principe de la

Vida, a quien Dios levant6 de los muertos, y nosotros somos testigos de esto. 16

Ahora, por la fe en Su nombre, este hombre a quien ustedes ven y conocen,
este mismo nombre lo ha hecho fuerte. La fe que es mediante Jesus le dio a él

esta completa salud en la presencia de ustedes. 17 Ahora, hermanos, yo sé que

ustedes actuaron en ignorancia, como también hicieron sus gobernantes. 18
Pero las cosas que Dios anuncié de antemano por la boca de todos los profetas,

que Su Cristo debia sufrir, El ahora las ha cumplido. 19 Arrepiéntanse, por lo
tanto, y cambien, para que sus pecados sean borrados, para que puedan llegar

periodos de refrigerio desde la presencia del Senor; 20

Cristo, que ha sido designado para ustedes, Jesus. 21 £ s Aquel que el cielo
tiene que recibir hasta el tiempo de la restauracién de todas las cosas, de las

cuales Dios hablo hace tiempo por la boca de Sus santos profetas. 22 Moisés
ciertamente dijo: 'EL SENOR DIOS LEVANTARA UN PROFETA COMO YO DE
ENTRE SUS HERMANOS. USTEDES ESCUCHARAN TODO LO QUE EL LES

HABLARA. 23 SUCEDERA QUE TODA PERSONA QUE NO ESCUCHE A ESE

PROFETA SERA COMPLETAMENTE DESTRUIDA DE ENTRE EL PUEBLO.' 24
Si, y todos los profetas desde Samuel y los que vinieron después de él, todos

hablaron y anunciaron estos dias. 25 Ustedes son los hijos de los profetas y del
pacto que Dios hizo con sus ancestros, como El dijo a Abraham: 'EN TU

SIMIENTE TODAS LA FAMILIAS DE LA TIERRA SERAN BENDECIDAS.' 26
Después que Dios resucitd a Su siervo; El Lo envié primeramente a ustedes, a
fin de bendecirlos al apartarse cada uno de ustedes de su maldad."

y que El pueda enviar al
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Acts 3:1

Declaracion conectora:

Un dia que Pedro y Juan van al templo.
Informacion general:

Versiculo 2 da informacion de fondo
sobre el hombre cojo.

al templo

Ellos no fueron al edificio interior
donde soélo los sacerdotes estaban
permitidos. TA: "al patio del templo"
(BDD) o "hacia el area del templo".
Un cierto hombre, cojo de nacimiento, era
cargado cada dia y acostado

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "Cada dia, personas
cargaban un cierto hombre, cojo de
nacimiento y lo acostaban"

cojo

no podia caminar

la puerta del templo llamado Hermoso

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "la puerta del templo, la
cual las personas llamaban hermosa"
puerta

"porton”

Acts 3:4

Pedro, fijando sus ojos sobre él, con Juan, dijo
Ambos Pedro y Juan miraron al
hombre, pero sélo Pedro hablé.
fijando sus ojos sobre él

Significados posibles son 1)
"mirdandole directamente"

El hombre cojo los miré a ellos

Aqui la palabra "miro" significa
prestar atencién a algo. TA: "El
hombre cojo presté mucha atencion a
ellos."

Plata y oro

Estas palabras se refieren a dinero.
lo que si tengo

Se entiende que Pedro tiene la
habilidad de sanar al hombre.

En el nombre de Jesucristo

Aqui la palabra "nombre" se refiere al
poder y autoridad de Jesucristo." TA:
"Con la autoridad de Jesucristo"

Acts 3:7

Page 17 of 245

éll entro... en el templo

El no entro adentro del edificio del
templo donde sélo los sacerdotes
estaban permitidos. TA: "él entré... al
area del templo" (BDD) o "él entro... al
patio del templo"

Acts 3:9

notoé que era el hombre

"percibid que era el hombre" o "le
reconocié a él como un hombre"

el hermoso porton

Este era el nombre de una de las
entradas del area del templo. (Véase
como tradujiste una frase similar en
3:1

ellos fueron llenos de maravilla y asombro
Aqui las palabras "maravilla" y
"asombro" comparten significado
similar y enfatiza la intensidad del
asombro de las personas. TA: "ellos
estaban extremadamente asombrada"
Acts 3:11

Declaracion conectora

Después de la sanidad del hombre
quien no podia caminar, Pedro le habla
a las personas.

Informacion general:

La frase "en el portico que se le llama
de Salomon" hace claro que ellos no
estaban adentro del templo donde sdlo
sacerdotes se les permitia entrar.
Informacion general:

Aqui las palabras "nosotros" y
"nuestro” se refieren a Pedro y Juan
pero no a la multitud a quien Pedro les
habla.

El portico que se le llama Salomodn

El "portico de Salomoén". Esto era un
camino cubierto que se componia de
filas de pilares que apoyaban un
techo, y el cual las personas
nombraron por el rey Salomon.
grandemente asombrados
"extremadamente sorprendidos"
Cuando Pedro vi6 esto

Aqui la palabra "esto" se refiere al
asombro de las personas.
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Ustedes hombres de Israel

"Companeros israelitas" (BDD). Pedro
se estaba dirigiendo a la multitud.
iporqué ustedes se maravillan?

Pedro hizo la pregunta para enfatizar
que ellos debian no estar sorprendidos
por lo que paso. TA: "no deben
sorprenderse"

cporqué ustedes fijan sus ojos en nosotros,
como si nosotros le hubieramos hecho
caminar a él por medio de nuestro poder o
divinidad?

Pedro le hizo esta pregunta para
enfatizar que las personas no deben
pensar que él y Juan sanaron al
hombre por sus propias habilidades.
Esto puede ser escrito como dos
declaraciones. TA: "No fijen sus ojos
en nosotros. Nosotros no hicimos que
¢l caminara por nuestro propio poder
y divinidad"

fija tus ojos en nosotros

Esto significa que ellos los miraron
fijamente a ellos sin detenerse. TA:
"miranos fijamente" o "miranos"

Acts 3:13

Declaracion conectora:

Pedro continua su discurso a los judios
que comenzoé en el 3:11.

A quien ustedes entregaron a

“quien ustedes entregaron a Pilato" o
“quien ustedes dieron a Pilato"
rechazado ante el rostro de Pilato

Aqui la frase "ante el rostro de"
significa "en la presencia de." TA:
“rechazado en la presencia de Pilato"
cuando él habia decidido soltarle

"cuando Pilato habia decidido liberar a
Jesus"

para que un asesino fuera liberado a ustedes
Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "para que Pilato dejara en
libertad un asesino"

Acts 3:15

Informacion general:

Aqui la palabra "nosotros" incluye sélo
a Pedro y Juan.

Principe de vida
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Esto se refiere a Jesus. Significados
posibles son 1) "el que da a las
personas vida eterna" (BDD) o 2) "el
gobernador de la vida".

Principe

"Principe", "autor" o "capitan"

ahora

Esta palabra, "ahora", cambia la
atencion de la audiencia al hombre
cojo.

por fe en su nombre

Aqui la palabra "nombre" se refiere a
Jesus. Significados posibles son 1)
"porque este hombre cree en Jesus" o
2) "porque Juan y yo creemos en
Jesus"

le ha hecho fuerte

"le hizo bien"

Acts 3:17

Ahora

Aqui Pedro cambia la atencion de la
audiencia del hombre cojo de y
continda dirigiéndose a ellos
directamente.

actuaron en ignorancia

Significados posibles son 1) que las
personas no supieran que Jesus era el
Mesias (BDD) o 2) que las personas no
entendian el significado de lo que
estaban haciendo.

Dios lo predijo por la boca de los profetas
Cuando los profetas hablaron, era
como si Dios mismo estaba hablando
porque €l les dijo qué decir. TA: "Dios
lo predijo diciéndole todo lo que
debian decir a los profetas"

predijo

"les dijo antes de tiempo" o "les dijo
antes de que sucediera"

la boca de todos los profetas

Aqui la palabra "boca" se refiere a las
palabras geu los profetas hablaron y
escribieron. TA: "las palabras de todos
los profetas"

Acts 3:19

Arrepiéntanse... y vuélvanse

Las palabras "arrepentirse" y
"volverse" se refieren a cambiar el
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modo de pensar, tornarse lejos del
pecado y volverse a Dios.

para que sus pecados sean borrados

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "para que Dios pueda
borrar sus pecados"

periodos de refrigerio desde la presencia del
Seiior

"tiempo de descanso en la presencia
del Senor." Significados posibles son
1) "tiempos cuando Dios fortalece
nuestros espiritus" o 2) "tiempos
cuando Dios nos revive"

de la presencia del Senor

Aqui las palabras "presencia del
Senor" es un metonimia para el Senor
mismo. TA: "del Senor"

que ¢l pueda enviar al Cristo

"que él pueda enviar otra vez al
Cristo." Esto se refiere al Cristo
viniendo otra vez.

quien ha sido asignado para ti

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "a quien él ha nombrado
por ti"

Acts 3:21

Declaracion conectora:

Pedro continda su discurso que
comenzo en el 3:11 a los judios los que
estaban de pie en el area del templo.
Informacion general:

En los versiculos 22-23 Pedro cita algo
que Moisés dijo antes que el Mesias
viniera.

El, es el que el cielo debe recibir

"El es el que el cielo debe darle la
bienvenida." Pedro habla del cielo
como si fuera una persona quien le da
la bienvenida a Jesus a su casa.

el cielo debe recibir hasta

Esto significa que es necesario para
Jesus permanecer en el cielo porque
eso es lo que Dios ha planificado.
hasta el tiempo de la restauracion de todas las
cosas

Significados posibles son 1) "hasta el
tiempo cuando Dios restaurara todas
las cosas" o 2) "hasta el tiempo
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cuando Dios cumplird todo lo que
predijo."

de quien Dios hablé hace mucho tiempo por la
boca de sus santos profetas

Cuando los profetas hablaron hace
mucho tiempo, era como si Dios
mismo estaba hablando prque él les
dijo a ellos qué decir. TA: "de las cosas
que Dios hablé hace tiempo diciéndole
a sus santos profetas que debian
hablar"

la boca de sus santos profetas

Aqui la palabra "boca" se refiere a las
palabras que los profetas hablaron y
escribieron. TA: "las palabras de sus
santos profetas"

levantara un profeta

"nombrara un profeta"

ese profeta sera completamente destruido
Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "ese profeta, Dios destruira
completamente”

Acts 3:24

Declaracion conectora:

Pedro finaliza su discurso a los judios
que comenzo en el 3:11.

Si, y todos los profetas

"De hecho, todos los profetas." Aqui la
palabra "si" anade énfasis a lo que
sigue.

desde Samuel y aquellos que siguieron
después de él

"comenzando con Samuel y
continuando con los profetas que
vivieron después de él"

estos dias

"estos tiempos" o "las cosas que estan
sucediendo ahora"

Ustedes son los hijos de los profetas y del
pacto

Aqui la palabra "hijos" se refiere a
herederos que recibiran lo que los
profetas y el pacto prometié. TA:
"Ustedes son los herederos del pacto”
En tu semilla

"Debido a tu descendencia"

todas las familias de la tierra seran benditas
Aqui la palabra "familias" se refiere a
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Translation Questions

los grupos de personas o naciones.
Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "yo bendeciré a todos los
grupos de personas en el mundo"
Después que Dios levanto a su siervo

"Despues que Dios presento a su
siervo" o "Después que Dios dio
autoridad a su siervo"

su siervo

Esto se refiere al Mesias, Jesus.

Translation Questions

Acts 3:1

¢A quién vio Pedro y Juan de camino al
templo?

Pedro y Juan vieron un hombre cojo de
nacimiento quien pedia en la puerta
del templo.

Acts 3:4

¢Qué Pedro no le dio al hombre?

Pedro no le dio al hombre plata y oro.
Acts 3:7

¢Qué Pedro hizo por el hombre?

Pedro le dio al hombre la habilidad de
caminar.

¢Como el hombre reaccioné a lo que Pedro le
dio?

El hombre entré en el templo
caminando, saltando y alabando a
Dios.

Acts 3:9

¢Como reaccionaron las personas que vieron
el hombre en el templo?

Las personas estaban llenos de
asombro y admiracion.

Acts 3:15

¢Qué Pedro les recordo a las personas que
ellos habian hecho con Jesus?

Pedro les record¢ a las personas que
ellos habian matado a Jesus.

¢Qué Pedro dijo que habia sanado al hombre?
Pedro dijo que la fe en el nombre de
Jests habia sando al hombre.

Acts 3:19

¢ Qué Pedro le dijo a las personas que
hicieran?

Pedro le dijo a las personas que se
arrepintieran.

Acts 3:21

¢Pedro dijo que los cielos recibirian a Jesus
hasta qué tiempo?

Pedro dijo que hasta la hora de la
restauracion de todas las cosas, Jesus
iba a ser recibido en los cielos.

¢Qué dijo Moisés de Jesus?

Moisés dijo que el Senor Dios
levantaria a un profeta como él mismo
a quien las personas escucharian.
¢Qué sucedera a cada persona que no escuche
a Jesus?

La persona que no escuche a Jesus
sera completamente destruida.

Acts 3:24

¢De qué promesa de pacto del Antiguo
Testamento Pedro recordé a las personas?
Pedro recordé a las personas que ellos
eran hijos del pacto que Dios hizo con
Abraham cuando Dios dijo, "En tu
simiente seran todas las familias de la
tierras bendecidas".

¢Como deseaba Dios bendecir a los judios?
Dios deseaba bendecir a los judios
envidandoles a Jesus primero para
apartarlos de su maldad.

Chapter 4

1 Mientras Pedro y Juan hablaban con la gente, los sacerdotes y el capitan del

templo y los Saduceos vinieron a ellos. 2 Ellos estaban profundamente
preocupados porque Pedro y Juan estaban ensenando a la gente y proclamando

en Jesus, la resureccion de entre los muertos. 3 Ellos los arrestaron y los

pusieron en la carcel hasta la mafiana siguiente, ya que era de noche. 4 pero
mucha de la gente que habia escuchado el mensaje creyeron; y el niumero de

los hombres que creyeron era como cinco mil. 3 Sucedi6 al siguiente dia, que
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sus gobernantes, ancianos y escribas se reunieron en Jerusalén. 6 Anis, el
sumo sacerdote estaba alli, y Caifas, y Juan, y Alejandro, y todos los que eran

parientes del sumo sacerdote. 7 Cuando ellos habian puesto a Pedro y a Juan
en medio de ellos, les preguntaron: ";Con qué poder, o en qué nombre, ustedes

han hecho esto?" 8 Entonces Pedro, lleno del Espiritu Santo, les dijo: "Ustedes,

gobernantes del pueblo y ancianos, 9 si nosotros este dia estamos siendo
interrogados acerca de la buena obra hecha a un hombre enfermo, ¢por qué

medios fue este hombre sanado? 190 Que esto sea conocido a todos ustedes y a
todo el pueblo de Israel, que en el nombre de Jesucristo de Nazaret, a quien
ustedes crucificaron, y a quien Dios levanté de los muertos, es por El, que este

hombre estd aqui de pie sano delante de ustedes. 11 Jesucristo es la piedra que
ustedes como constructores despreciaron pero que ha sido hecha piedra

angular. 12 No hay salvacion en ninguna otra persona, pues no hay otro
nombre bajo el cielo, que es dado entre los hombres, por el cual nosotros

tenemos que ser salvos." 13 Ahora cuando vieron la audacia de Pedro yJuan, y
se dieron cuenta de que ellos eran hombres ordinarios y sin educacion, ellos se

sorprendieron, percatandose de que Pedro y Juan habian estado con Jesus. 14
Pues al ver ellos al hombre que fue curado de pie junto a ellos, ellos no tenian

nada que decir contra esto. 15 pero luego de que ellos habian ordenado a los

apostoles que salieran de la reunién del concilio, ellos hablaron entre si. 16
Ellos dijeron: "¢Qué le haremos a estos hombres? Porque el hecho de que un
milagro admirable ha sido hecho por medio de ellos es conocido por todos los

que viven en Jerusalén y no podemos negarlo. 17 pero a fin de que esto no se
difunda mas entre la gente, vamos a advertirles que no hablen mas a nadie en

este Nombre". 18 Ellos llamaron a Pedro y a Juan a que entraran y les

ordenaron no hablaran nada ni ensenar en el nombre de Jesus. 19 pero Pedro y
Juan respondieron y les dijeron: "Si es correcto a la vista de Dios obedecerlos a

ustedes en lugar de a El, juzguen ustedes. 20 Porque no podemos evitar hablar

acerca de las cosas que nosotros hemos visto y escuchado." 21 Después de
muchas advertencias a Pedro y Juan, ellos los dejaron ir. Ellos no fueron
capaces de encontrar alguna excusa para castigarlos, porque todas las

personas estaban alabando a Dios por lo que habia sido hecho. 22 E] hombre

que habia experimentado el milagro de sanidad tenia mas de cuarenta anos. 23
Después que ellos fueron liberados, Pedro y Juan vinieron a su propia gente y
informaron todo lo que los principales sacerdotes y los ancianos les habian

dicho. 24 Cuando ellos lo escucharon, alzaron juntos sus voces a Dios y dijeron:
"Senor, Tu que HICISTE LOS CIELOS Y LA TIERRA Y EL MAR, Y TODO LO

QUE ESTA EN ELLOS, 2° Tu que por el Espiritu Santo, por la boca de nuestro
padre David Tu siervo, dijiste: '¢ POR QUE LAS NACIONES GENTILES SE

ENFURECEN, Y LOS PUEBLOS IMAGINAN COSAS VANAS? 26 1 0OS REYES DE
LA TIERRA SE AGRUPARON, Y LOS GOBERNANTES SE REUNIERON EN

CONTRA DEL SENOR, Y EN CONTRA DE SU CRISTO.' 27 En efecto, ambos,
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Herodes y Poncio Pilato, junto a los Gentiles y el pueblo de Israel, se reunieron

en esta ciudad en contra de Tu santo Siervo, Jesus, a quien T ungiste. 28 Filos
se reunieron para hacer todo lo que Tu mano y Tu deseo decidieron de

antemano que pasaria. 29 Ahora, Sefor, considera sus advertencias y permitele

a tus siervos hablar Tu palabra con toda valentia. 30 Agf que mientras Ta
extiendes Tu mano para sanar, seflales y maravillas podran suceder por medio

del nombre de tu Santo Siervo Jesus." 31 Cuando ellos terminaron de orar, el
lugar donde ellos estaban reunidos fue sacudido, y todos ellos fueron llenos con

el Espiritu Santo, y ellos hablaron la palabra de Dios con valentia. 32 g gran
numero de aquellos que creyeron eran de un corazon y alma, y ni siquiera uno

de ellos dijo que cualquier cosa que él poseia era realmente suyo; en efecto,

ellos tenian todas las cosas en comun. 33 Con gran poder los apostoles
proclamaban su testimonio acerca de la resureccion del Sefior Jesus, y gran

gracia estaba sobre todos ellos. 34 No habia ninguna persona entre ellos a
quien le faltara algo, porque todo aquel que poseia titulos de propiedad de

tierras o casas los vendia y traia el dinero de las cosas que eran vendidas y 35
lo ponian a los pies de los apostoles. Y la distribucion se hacia a cada creyente,

de acuerdo a las necesidades de cada uno. 36 José, un Levita, un hombre de
Chipre, le fue dado el nombre de Bernabé por los apostoles (eso es, siendo

interpretado, hijo de consolacion). 37 Teniendo un terreno, él lo vendié y trajo
el dinero y lo puso a los pies de los apodstoles.

Acts 4:1

Declaracion conectora:

Los lideres religiosos arestaron a
Pedro y Juan luego de que Pedro sand
al hombre quien nacio cojo.

vino sobre ellos

"se les aproximé" o "vino a ellos"

ellos estaba profundamente perturbados
"Ellos estaban profundamente
molestos." Los saduceos, en particular,
estarian molestos sobre lo que Pedro y
Juan estaban diciendo ya que aquellos
no creian en la resureccion.
proclamando en Jesus la resureccion de los
muertos

Pedro y Juan estaban diciendo que
Dios levantara de los muertos a las
personas de la misma forma que lo
hizo con Jesus de entre los muertos.
Traduce esto de una forma que
permita que "la resurecciéon" se refiera
a ambos la resureccion de Jesus y la
resureccién general de otras
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personas.

de los muertos

"de entre las personas muertas"

Ellos los arrestaron

"Los sacerdotes, el capitan del templo
y los saduceos arrestaron a Pedro y
Juan"

ya que era ahora la tarde

Era una practica comun no cuestinar a
las personas en la noche.

el nimero de los hombres que creyeron
Esto se refiere solamente a varones y
no incluye cuantas mujeres y ninos
creyeron.

era como cinco mil

"crecid a como cinco mil"

Acts 4:5

Declaracion conectora:

Los gobernantes cuestionarion a
Pedro y Juan quienes contestaron sin
miedo.

Informacion general:

Aqui la palabra "sus" se refiere a las
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personas judias como un todo.

se produjo... que

Esta frase estd utilizada aqui para
marcar donde la accién comienza. Si
tu lenguaje tiene una forma de hacer
esto, puede considerar utilizarlo aqui.
sus gobernantes, ancianos y escribas

Esta es una referencia al Sanedrin, la
corte de gobierno judio, que consistian
de estos tres grupos.

y Juan y Alejandro

Estos dos hombres eran miembros de
la familia del sumo sacerdote. Este no
es el mismo Juan que el apostol.

Por el poder

"Quien te dio poder" (BDD)

En qué nombre

Aqui la palabra "nombre" se refiere a
la autoridad. TA: "por la autoridad de
quien"

Acts 4:8

Después Pedro, lleno del Espiritu Santo
Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "El Espiritu Santo llen6 a
Pedro y él." Véase como se tradujo en
el 2:1.

¢Ssi nosotros en este dia estamos siendo
cuestionados... por qué medios fue este
hombre hecho sano?

Pedro hizo esta pregunta para
clarificar que esta era la razon real
que ellos estaban en juicio. TA:
"Ustedes nos preguntan a nosotros en
este dia... por qué medios hicimos a
este hombre sano"

nosotros en este dia estamos siendo
cuestionados

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "ustedes nos estan
cuestionando en este dia"

por qué medio fue este hombre hecho sano
Esto puede estar declarado de forma
activa. TA: "por qué medio nosotros
hemos hecho a este hombre sano"
Que esto sea conocido a todos ustedes y toda
la gente de Israel

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "Que todos ustedes y toda
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la gente de Israel conozcan esto"

a ustedes y toda la gente de Israel

"a ustedes quienes nos cuestionan y a
todas las demds personas de Israel"
en el nombre de Jesucristo de Nazaret

Aqui la palabra "nombre" se refiere al
poder y autoridad. TA: "por el poder
de Jesucristo de Nazaret"

Acts 4:11

Declaracion conectora:

Pedro completa su discurso a los
gobernantes judios que comenzé en el
4.8.

Informacion general:

Aqui la palabra "nosotros" se refiere a
Pedro asi como a aquellos a quien él le
habla.

Jesucristo es la piedra... la cual se ha hecho la
cabeza angular

Pedro esta citando de los Salmos. Esta
es una metafora que significa que los
lideres religiosos, como edificadores,
rechazaron a Jesus, pero la voluntad
de Dios lo hizo el mas importante en
su reino, como una piedra angular es
importante en un edificio.

cabeza

Aqui la palabra "cabeza" significa
"mas importante" o "vital."

ustedes como edificadores despreciaron
"ustedes como edificadores
rechazaron" o "usteddes como
edificadores rechazaron como sin
valor"

no hay salvacion en otro nombre

Esto puede ser declarado de forma
positiva. TA: "El es la tinica persona
quien estd habilitado para salvar"

no hay otro nombre debajo del cielo, que sea
dado entre los hombres

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "ningun otro nombre
debajo del cielo que Dios haya dado
entre los hombres"

no hay otro nombre debajo del cielo, que sea
dado entre los hombres, por el cual

La frase "nombre... que es dado entre
hombres" se refiere a la persona de
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Jestus. TA: "ninguna otra persona
debajo del cielo, quien es dado entre
los hombrs, por medio de quien"
debajo del cielo

Esta es una forma de referirse a toda
parte del mundo. TA: "en el mundo"
por el cual nosotros debemos ser salvos
Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "el cual puede salvarnos" o
"quien puede salvarnos"

Acts 4:13

Informacion general:

Aqui en la primera instancia y tltima
donde aparece "ellos" se refiere a
Pedro y Juan. Todas las demas
ocurrencias de la palabra "ellos" en
esta seccidén se refiere a los lideres
judios.

la audacia de Pedro y Juan

Aqui la palabra "audacia" se refiere a
la forma en que Pedro y Juan
respondieron a los lideres judios. TA:
"cuan audazmente Pedro y Juan
habian hablado"

audacia

"sin miedo" o "valentia"

se dieron cuenta que ellos eran ordinarios,
hombres sin educacion

Los lideres judios se "dieron cuenta"
de esto por la forma en que Pedro y
Juan hablaron.

se dieron cuenta

"entendieron"

ordinarios, hombres sin educacion

Las palabras "ordinarios" y "sin
educacién" comparten una definicién
similar. Ellos enfatizan que Pedro y
Juan no habian recibido
entrenamiento formal en la ley judia.
el hombre que fue sanado

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "el hombre a quien Pedro y
Juan habian sanado"

nada que decir en contra de esto

"nada que decir en contra de la
sanidad del hombre por parte de
Pedro y Juan." Aqui la palabra "esto"
se refiere a qué Pedro y Juan habian
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hecho

Acts 4:15

los apoéstoles

Esto se refiere a Pedro y Juan.

¢Qué debemos hacer a estos hombre?

Los lideres judios hacen esta pregunta
de frustraciéon porque ellos no podian
pensar en qué hacer con Pedro y Juan.
TA: "{No hay nada que nosotros
podamos hacer con estos hombres!"
Por el hecho de que un milagro notable ha
sido realizado a través de ellos es de
conocimiento comun a todos quienes viven en
Jerusalén

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "todos quienes viven en
Jerusalénsaben que ellos han hecho un
milagro notable"

todos los que viven en Jerusalén

Esto puede ser una exageracion. TA:
“casi todas las personas quienes viven
en Jerusalén"

para que esto no se extienda mas

Aqui la palabra "esto" se refiere a
cualquier milagros o ensenanza que
Pedro y Juan puedan continuar
haciendo. TA: "para que no mas
personas escuchen de este milagro”
"para que las nuevas de este milagro
no se extienda mas"

no hablar mas a nadie en este nombre

Aqui la palabra "nombre" se refiere a
la persona de Jesus. TA: "a no hablar
mas a nadie sobre esta persona, Jesus"

Acts 4:19

Informacion general:

Aqui la palabra "nosotros" se refiere a
Pedro y Juan pero no a aquellos a
quienes ellos se dirigen

Si es correcto ante los ojos de Dios

Aqui la frase "ante los ojos de Dios" se
refiere a la opinion de Dios. TA: "Si
Dios piensa que es correcto”

nosotros no podemos evitar hablar
"nosotros debemos continuar
hablando" o "nosotros no podemos
parar de hablar"
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Acts 4:21

Informacion general:

Versiculo 22 da informacién de fondo
sobre la edad del hombre cojo quien
fue sanado.

Luego de advertencias adicionales

Los lideres judios otra vez
amenazaron de casticar a Pedro u
Juan.

Ellos no pudieron encontrar ninguna excusa
para castigarlos

Aungque los lideres judios amenazaron
a Pedro y Juan, ellos no podian
encontrar una razon para castigarlos
sin causar que las personas se
amotinaran.

por lo que se habia hecho

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "por lo que Pedro y Juan
habian hecho"

El hombre quien habia experimentado el
milagro de sanidad

"El hombre a quien Pedro y Juan habia
sanado milagrosamente"

Acts 4:23

Informacion general:

Hablando juntos, las personas citan un
Salmo de David del Antiguo
Testamento.

Informacion general:

Aqui la palabra "ellos" se refiere al
resto de los creyentes, pero no a
Pedro y Juan.

vinieron a su propia gente

La frase "su propia gente" se refiere al
resto de los creyentes. TA: "fueron a
los otros creyentes"

ustedes quienes por el Espiritu Santo, por la
boca de nuestro padre David tu siervo, dijo
Esto significa que el "Espiritu Santo"
causo a David hablar o escribir lo que
Dios dijo.

por la boca de nuestro padre David

Aqui la palabra "boca" se refiere a las
palabras que David hablé o escribio.
TA: "por las palabras de nuestro padre
David"

¢Por qué las naciones gentiles rugieron y las
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gentes imaginan cosas sin utilidad?

Esta es una pregunta retdrica que
enfatiza la inutilidad de oponerse a
Dios. TA: "Las naciones gentiles no
debieron haber enfurecido y las
gentes no debieron haber imaginado
cosas inutiles"

las gentes se imaginan cosas inutiles

Estas "cosas inutiles" se componen de
planes para oponerse a Dios. TA: "las
personas imaginan cosas inutiles en
contra de Dios"

gentes

"grupo de personas" o "tribus"

Acts 4:26

Declaracion conectora:

Los creyentes completan su cita del
Rey David en los Salmos que
comenzaron en el 4:23.

Los reyes de la tierra se unieron y los
gobernantes se juntaron en contra del Senor
Estas dos lineas significan
basicamente lo mismo. Las dos lineas
enfatizan el esfuerzo combinado de los
gobernantes de la tierra para
oponerse a Dios.

establecerse ellos juntos... reunieron juntos
Estas dos frases significan que ellos
unieron sus ejércitos para pelear una
batalla. TA: "establecieron sus
ejércitos juntos... reunieron sus tropas
juntas"

en contra del Seior y su Cristo

Aqui la palabra "Senor" se refiere a
Dios. En los Salmos, la palabra "Cristo
se refiere al Mesias o el Ungido de
Dios.

Acts 4:27

Declaracion conectora:

Los creyentes contintian orando

en esta ciudad

"esta ciuidad" se refiere a Jerusalén.
tu santo siervo Jesus

"Jesus quien te sirvio fielmente"

hacer todo lo que tu mano y tu deseo decidido
Aqui la palabra "mano" esta utilizada
para significar el poder de Dios. En
adicion, la frase "tu mano y tu deseo
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decidido" muestra el poder de Dios y
su plan. TA: "de hacer todo lo que has
decidido porque Tu eres poderoso e
hiciste todas las cosas que
planificaste"

Acts 4:29

Declaracion concectora:

Los creyentes completan su oracion
que comenzaron en el 4:23.

mira sobre sus advertencias

Aqui las palabras "mira sobre" son un
pedido para que Dios preste atencion
a la forma en que los lideres religiosos
amenazarron a los creyentes. TA:
"fijate en como ellos amenazan
castigarnos"

mientras Ta estiras tu mano para sanar

Aqui la palabra "mano" se refiere al
poder de Dios. Este pedido a que Dios
muestre cuan poderoso El es. TA:
"mientras ti muestras tu poder
sanando personas"

a través del nombre de tu santo siervo Jesus
Aqui la paolabra "nombre" se refiere
al poder y autoridad. TA: "a través del
poder de tu santo siervo Jesus"

tu santo siervo Jesus

"Jesus quien te sirve fielmente." Véase
cémo se tradujo en el 4:27.

el lugar... fue hecho temblar

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "el lugar... temblé"

ellos fueron todos llenos con el Espiritu Santo
Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "El Espiritu Santo les llené
a todos ellos." Véase como se tradujo
en 2:1.

Acts 4:32

eran de un corazon y alma

Aqui la palabra "corazén" se refiere a
los pensamientos y la palabra "alma"
se refiere a las emociones. Juntos se
refieren a la persona total. TA:
"pensaron de la misma forma y
querian las mismas cosas"

tenian todas las cosas en comun
"compartian sus pertenencias unos
con otros." Véase como se tradujo esto
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en el 2:43.

gran gracia era sobre ellos

Posibles significados: 1) Que Dios
estaba grandemente bendiciendo a los
creyentes o 2) Que las personas en
Jerusalén tenian a los creyentes en
muy alta estima.

Acts 4:34

tenian titulos de propiedad de tierras o casas
Esta frase significa que ellos tenian un
registro escrito que mostraba que
eran duenos de ciertas propiedades o
casas.

eran duenos de titulos

"tenian una escritura" o "tenian un
registro escrito"

el dinero de las cosas que fueron vendidas
Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "el dinero que ellos
recibieron de las cosas que ellos
vendieron"

pusieron a los pies de los apdstoles

Esta significa que ellos presentaron el
dinero a los apdstoles. TA: "lo
presentaron a los apostoles" o "lo
dieron a los apodstoles"

distribucion fue hecha a cada creyente, de
acuerdo a como cada uno necesitaba

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "ellos distribuyeron el
dinero a cada creyente quien lo
necesitaba"

Acts 4:36

Informacion general:

Lucas introduce a Bernabé en la
historia.

José... se le dio el nombre Bernabé por los
apostoles

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "Los apostoles dieron a
José... el nombre Bernabé"

esto es, siendo interpretado

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "lo que uno pueda
interpretar como" o "lo que sifnifica"
hijo de aliento

Los apdstoles utilizan esto para
mostrar que José era una persona
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quien alentaba a otros. Es utilizado
como si el animo fuera una perosns, el
padre de José. TA: "una persona que
siempre anima a otros"

fueron puestos a los pies de los apostoles

Esto significa que ellos presentaron
dinero a los apodstoles. TA: "lo
presentaron a los apdstoles" o "lo
dieron a los apdstoles." Véase como se
tradujo esto en 4:34.

Translation Questions

Acts 4:1

¢ Qué estaba Pedro y Juan enseiando a las
personas en el templo?

Pedro y Juan estaban ensenando sobre
Jestus y su resureccion de la muerte.
¢Como lo gobernantes del templo, sacerdotes
y los saduceos reaccionaron a las enseinanzas
de Pedro y Juan?

Ellos arrestaron a Pedro y Juan y los
pusieron en la carcel.

¢Como reaccionaron las personas a la
ensenanza de Pedro y Juan?

Muchas peronas creyeron, sobre cinco
mil.

Acts 4:8

¢Por qué poder o en qué nombre Pedro dijo
que sano al hombre en el templo?

Pedro dijo que en el nombre de
Jesucristo él sané al hombre en el
templo.

Acts 4:11

¢Qué Pedro dijo era la inica manera por la
cual podemos ser salvos?

Pedro dijo que no hay otro nombre
excepto Jesus por el cual nosotros
podemos ser salvos.

Acts 4:13

¢Por qué no podian decir nada los lideres
judios en contro de Pedro y Juan?

Los lideres no podian decir nada
porque el hombre que habia sido
sanado estaba de pie con Pedro y
Juan.

Acts 4:15

¢Qué mandaron los lideres judios no hacer a
Pedo y Juan?

Los lideres judios mandaron a Pedro y
Juan no hablar o ensefar sobre Jesus.
Acts 4:19

¢Como Pedro y Juan contestaron a los lideres
judios?

Pedro y Juan dijeron que ellos no
podian evitar hablar sobre las cosas
que ellos habian visto y oido.

Acts 4:29

¢Qué los creyentes le pidieron a Dios en
respuesta a las advertencias de los lideres
judios?

Los creyentes pidieron audacia para
hablar la palabra, y senales y
maravillas hechas en el nombre de
Jesus.

¢Qué sucedio después que los creyentes
terminaron su oracion?

Después que los creyentes terminaron
su oracion, el lugar donde estaban
reunidos temblo, ellos fueron llenos
del Espiritu Santo, y ellos hablaron la
palabra con audacia.

Acts 4:32

¢Como eran las necesidades de los creyentes
provistas?

Los creyentes tenian todas las cosas
en comun, y aquellos quienes eran
duenos de propiedades las vendian y
daban el dinero para ser distribuido
de acuerdo a la necesidad.

Acts 4:34

¢Como eran las necesidades de los creyentes
provistas?

Los creyentes tenian todas las cosas
en comun, y aquellos quienes eran
duenos de propiedades las vendian y
daban el dinero para ser distribuido
de acuerdo a la necesidad.

Acts 4:36

¢Cual era el nuevo nombre que significaba
"Hijo del Animo," dado al hombre que vendi6
su campo y dio su dinero a los apodstoles?

El hombre llamado "Hijo del Animo"
era Bernabé.
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Chapter 5
1 Ahora un cierto hombre llamado Ananias, con Safira su esposa, vendioé una

parte de su propiedad, 2 y €l se quedo con parte del dinero de la venta (su
esposa también lo sabia), y trajo la otra parte y lo puso a los pies de los

apostoles. 3 Pero Pedro dijo: "Ananias, ¢por qué Satanas lleno tu corazon para

mentirle al Espiritu Santo y quedarte con parte del precio del terreno? 4
Mientras se mantuvo sin vender, acaso no siguié siendo tuyo? Y después de
ser vendido, ¢no estaba bajo tu control? ;Cémo es que pensaste esta cosa en tu

corazon? Tu no le has mentido a los hombres, sino a Dios". 5 Escuchando estas
palabras, Ananias cayé y respiré su ultimo aliento. Y un gran temor vino sobre

todos los que lo escucharon. 6 Los jovenes llegaron al frente, lo envolvieron, lo
cargaron afuera y lo enterraron. 7 Como tres horas después, su esposa entro,
no sabiendo lo que habia pasado. 8 pedro le dijo a ella: "Dime si ustedes

vendieron el terreno por esta cantidad." Ella dijo: "Si, fue por esa cantidad." 9
Entonces Pedro le dijo a ella: "¢Cémo es que han acordado ustedes poner a
prueba al Espiritu del Sefior? Mira, los pies de esos que han enterrado a tu

esposo estan a la puerta, y ellos te sacaran también a ti." 10 g1
instantaneamente cayoé a sus pies, y respird su ultimo aliento, y los jovenes
entraron y la encontraron muerta; ellos la cargaron afuera y la enterraron a

ella al lado de su esposo. 11 Gran temor sobrevino a toda la iglesia, y sobre

todos los que escucharon estas cosas. 12 Muchas sefiales y maravillas estaban
ocurriendo entre la gente a través de las manos de los apéstoles. Ellos estaban

todos juntos en el portico de Salomoén. 13 pero nadie mas tenia el valor de

unirse a ellos; sin embargo, ellos eran tenidos en alta estima por el pueblo. 14
AUn mas creyentes eran anadidos al Sefior, multitudes de hombres y mujeres,

15 3 tal punto que hasta cargaban los enfermos a las calles y los acostaban en
camas y camillas, para que al pasar Pedro, su sombra pudiera caer sobre

algunos de ellos. 16 También se reunié un gran numero de personas desde los
pueblos alrededor de Jerusalén, trayendo a los enfermos y a aquellos afligidos

con espiritus inmundos, y todos ellos eran sanados. 17 pero el sumo sacerdote
se levanto, y todos los que estaban con él (que son los Saduceos); y se llenaron

de celo 18 y echaron mano a los apostoles, y los pusieron en la carcel publica.
19 pero durante la noche un angel del Senor abrio las puertas de la carcel y los
dirigi6é afuera, y dijo: 20 "Vayan, parense en el Templo y hablen a las personas

todas las palabras de esta Vida." 21 cyando ellos escucharon esto, ellos
entraron en el Templo cerca del amanecer y ensefiaron. Pero el sumo sacerdote
y los que estaban con él vinieron, y convocaron al concilio, y a todos los
ancianos del pueblo de Israel, y mandaron a traer a los apdstoles de la carcel.

22 pero los oficiales que fueron no los encontraron en la prisién, y ellos

regresaron e informaron: 23 "Nosotros encontramos la cércel cerrada de forma
segura y a los guardias parados en la puerta, pero cuando nosotros la abrimos,
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no encontramos a nadie dentro." 2% Ahora cuando el capitan del templo y los
principales sacerdotes escucharon estas palabras, ellos estaban muy perplejos

concerniente a ellos, y qué podria salir de esto. 25 Entonces alguien vino y les
dijo: "Los hombres que ustedes pusieron en la carcel estan parados en el

Templo ensenando al pueblo." 26 pf que el capitan fue con los oficiales, y los
trajo de vuelta, pero sin violencia, pues ellos temian que la gente los

apedreara. 27 Cuando ellos los trajeron, los pusieron frente al concilio. El sumo

sacerdote los interrogo, 28 giciendo: "Nosotros estrictamente les encargamos
que no ensenaran en este Nombre, y todavia, ustedes han llenado a Jerusalén
con sus ensefanzas, y desean traer la sangre de este Hombre sobre nosotros."

29 pero Pedro y los apdstoles respondieron: "Debemos obedecer a Dios en vez
de a los hombres. 30 El Dios de nuestros padres levanté a Jesus, a Quien

ustedes mataron, colgandolo de un arbol. 31 Dios lo exalté a Su mano derecha
para ser Principe y Salvador, para darle arrepentimiento a Israel, y el perdon

de pecados. 32 Nosotros somos testigos de estas cosas, y también el Espiritu

Santo, a que Dios ha dado a aquellos que Le obedecen." 33 Cuando los
miembros del concilio escucharon esto, ellos estaban furiosos y querian matar

a los apostoles. 34 pero un Fariseo llamado Gamaliel, un maestro de la ley,
quien era honrado por todo el pueblo, se levant6 y ordend que se llevaran a los

apostoles afuera por un momento. 35 Entonces él les dijo: "Hombres de Israel,
presten mucha atencion a lo que ustedes se proponen hacer con estas

personas. 36 Hace algun tiempo, Teudas se levanto pretendiendo ser alguien, y
un namero de hombres, como cuatrocientos, se le unieron. El fue asesinado, y

todos los que le obedecieron fueron esparcidos y quedaron en nada. 37
Después de este hombre, Judas de Galilea, se levanto en los dias del censo y se
llevo alguna gente tras él. El también perecid y todos los que lo obedecian

fueron esparcidos. 38 Ahora yo les digo, apartense de estos hombres y déjenlos

solos, porque si este plan u obra es de hombres, va a ser destruido. 39 pero si
es de Dios, ustedes no seran capaces de destruirlos; quizads hasta encuentren
que ustedes estan peleando en contra de Dios." Asi ellos fueron persuadidos.

40 Ehtonces ellos llamaron a los apostoles y los golpearon y les ordenaron no

hablar en el nombre de Jesus, y los dejaron ir. 41 g)10s se fueron del concilio
alegres de ser contados como merecedores de sufrir deshonra por el Nombre.

42 Dg ese dia en adelante, en el Templo y de casa en casa, ellos continuamente
enseflaban y predicaban acerca de Jestus como el Cristo.

Acts 5:1 creyentes, Ananias y Safira.
Declaracion conectora: ahora

Continuando con al historia de coémo Esta palabra es utilizada aqui para
los nuevos cristianos compartian sus marcar una pausa en el hilo principal
pertenencias unos con otros de la historia para decir una nueva
creyentes, Lucas habla de dos parte de la historia.
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su esposa también lo sabia

"su esposa también conocia que él
mantuvo parte del dinero de la venta"
lo dejo a los pies de los apodstoles

Esto significa que ellos presentaron el
dinero a los apodstoles. TA: "lo
presentaron a los apostoles" o "lo
dieron a los apostoles." Véase como se
tradujo en el 4:34

Acts 5:3

Informacion general:

Si tu lenguaje no usa preguntas
retoricas, puedes refrasear estas
declaraciones.

¢Por qué Satanas ha llenado tu corazon para
mentir... tierra?

Pedro utiliza esta pregunta para
reprender a Ananias. TA: "No debiste
dejar que Satands te convinciera a
mentir... tierra"

Satanas llené tu corazoén

Aqui la palabra "corazén se refiere a
la voluntad y las emociones.
Significados posibles son 1) "Satanas
te control6 completamente"

mentirle al Espiritu Santo y mantener parte
del precio

esto implica que Ananias le habia
dicho a los apostoles que él estaba
dando la cantidad completa que él
habia recibido de la venta de la tierra.
mientras estaba sin vender, no permanecio
tuyo?

Pedro utiliza esta pregunta para
reprender a Ananias. TA: "Mientras
estaba sin vender, era de tu posecion"
Mientras permanecio sin vender

"Mientras no lo habias vendido"

¢y luego que fue vendida, acaso no estaba en
tu control?

Pedro utiliza esta pregunta para
reprender a Ananias. TA: "y después
que fue vendida, ti tenias control
sobre el dinero que recibiste"

y luego que fue vendida

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "y después que la vendiste"
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¢cComo fue que pensaste esto en tu corazon?
Pedro utilizé esta pregunta para
reprender a Ananias. Aqui el
"corazén" se refiere a la voluntad y
emociones. TA: "TU no debiste haber
pensado en hacer esta cosa"

se cayo y respiroé su ultimo

Ananias cayo6 porque él murid; él no
muri6 porque se cayé. TA: "murid y
cayo en el suelo"

Acts 5:7

su esposa entro

"la esposa de Ananias entrd" o "Safira
entré"

qué habia pasado

"que su esposo habia muerto"

por tanto

"por este tanto dinero". Esto se refiere
a la cantidad de dinero que Ananias
habia dado a los apdstoles.

Acts 5:9

Declaracion conectora:

Este es el final de la parte de la
historia sobre Ananias y Safira.
Informacion general:

Aqui la palabra "ustedes" es plural y
se refiere a ambos Ananias y Safira.
¢Como es que ustedes han acordado
juntamente a probar el Espiritu del Senor?
Pedro hace esta pregunta para
reprender a Safira. TA: "j{Ustedes no
debieron acordar juntos en probar al
Espiritu del Senor!"

ustedes han acordado juntos

"los dos se han puesto de acuerdo
juntos"

poner a prueba al Espiritu del Senor

Aqui la palabra "prueba" significa
retar o probar. Ellos estaban tratando
de ver si ellos podian salirse con
mentirle a Dios sin recibir castigo.
los pies de aquellos que han sepultado a tu
esposo

Aqui la frase "los pies" se refieren a
los hombres. TA: "los hombres quienes
han enterrado a tu esposo"

cayo a sus pies

Esto significa que cuando ella murid,

generated on Mon Apr 15 16:38:08 2024



Chapter 5

ella cayo en el piso frente a Pedro.
Esta expresion no debe confundirse
con caer a los pies de una persona
como una senal de humildad.

respiroé su ultimo

"murio." Véase como ustedes
tradujeron esta frase con referencia a
Ananias en el 5:3.

Acts 5:12

Declaracion conectora

Lucas continta diciendo qué sucede
en los primeros dias de la iglesia.
Informacion general:

Aqui las palabras "Ellos" y "ello" se
refieren a los creyentes.

Muchas senales y maravillas estaban tomando
lugar entre las personas a través de las manos
de los apostoles

o "Muchas senales y maravillas
tomaron lugar entre las personas a
través de las manos de los apdstoles."
Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "Los apostoles realizaron
muchas senales y maravillas entre la
gente"

senales y maravillas

"eventos sobrenaturales y actos
milagrosos." Véase como se tradujo
estos términos en el 2:22.

a través de las manos de los apodstoles

Aqui la palabra "manos" se refiere a
los apostoles. TA: "a través de los
apostoles"

El pértico de Salomon

Este era un camino cubierto que
consistia de filas de pilares que
apoyaban un techo, y el cual las
personas llamaron a nombre del Rey
Salomon. Véase como se tradujo "el
portico llamado de Salomén" en el
3:11.

ellos eran mantenidos en alta estima por las
personas

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "las personas sostenian a
los creyentes en alta estima"

Acts 5:14

Informacion general:
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Aqui la palabra "ellos" se refiere a las
personas quienes vivian en Jerusalén.
mas creyentes estaban siendo ainadidos al
Senor

Esto podia ser declarado de forma
activa. TA: "mas personas estaban
creyendo en el Sefior." Véase cémo se
tradujo "siendo anadido" en el 2:40.
su sombra pueda caer en alguno de ellos
Estd implicito que Dios les sanaria si
la sombra de Pedro los tocaba.
aquellos afligidos con espiritus inmundos
"aquellos a quienes los espiritus
inmundos habian afligido

ellos fueron todos sanados

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "Dios les san6 a todos" o
"los apodstoles les sanaron a todos
ellos"

Acts 5:17

Declaracion conectora:

Los lideres religiosos comenzaron a
perseguir a los creyentes.

Pero

Esto comienza una historia
contrastante. Puedes traducir esto de
forma que tu lenguaje introduce una
narrativa de contraste.

el sumo sacerdote se levanto

Aqui la frase "se levanto" significa que
el sumo sacerdote decidié tomar
accion, no que se paro de una posicién
sentada. TA: "el sumo sacerdote
acciond"

ellos estaban llenos con celos

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "ellos se tornaron muy
celosos"

pusieron las manos sobre los apostoles

Esto significa que ellos capturaron a
los apdstoles por la fuerza. TA: "hizo
que los guardias arrestaran a los
apostoles”

Acts 5:19

Informacion general:

Aqui las palabras "los" y "ellos" se
refiere a los apodstoles.

en el templo... dentro del templo
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Ellos no fueron dentro del edificio del
templo donde sélo los sacerdotes eran
permitidos. TA: "en el patio del
templo... dentro del patio del templo"
todas las palabras de esta vida

Esta es una referencia al mensaje del
evangelio que los apdéstoles habian
proclamado. Posibles significados son
1) "todo este mensaje de vida eterna”
2) "el mensaje completo de esta nueva
forma de vivir"

aproximadamente en el dia

"mientras comenzé a amanecer."
Aunque el angel les guio fuera de la
carcel durante la noche, el sol estaba
saliendo cuando los apdstoles llegaron
al patio del templo.

mandaron a traer de la carcel a los apostoles
Esto implica que alguien fue a la
carcel. TA: "envié a alguien a la carcel
a traer a los apédstoles"

Acts 5:22

.Qué los oficiales del sacerdote principal
encontraron cuando fueron a la carcel?

Los oficiales encontraron la cércel
cerrada con seguridad, pero nadie
dentro.

Acts 5:24

Informacion general:

Aqui la palabra "ustedes" es plural y
se refiere al capitéan del templo y los
sacerdotes principales.

ellos estaban muy perplejos

"estaban perplejos" o "estaban
confundidos"

Referente a ellos

"referente a las palabras que ellos
habian escuchado" o "de acuerdo a
estas cosas"

qué saldria de ello

"y qué sucederia como resultado"

de pie en el templo

Ellos no fueron dentro de la parte del
edificio del templo donde los
sacerdotes eran permitidos. TA: "de
pie en el patio del templo"”

Acts 5:26

Declaracion conectora:
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El capitan y otros oficiales traen a los
apostoles ante el concilio religioso
judio.

Informacion general:

La palabra "ellos" en esta seccion se
refiere al capitan y los oficiales. En la
frase "temieron que la gente los
apedreara" la palabra "los" se refiere
al capitdn y sus oficiales. Las demads
ocurrencias de "ustedes" y "sus" en el
versiculo 28 se refieren a los
apostoles.

Informacion general:

Aqui la palabra "ustedes" es plural y
se refiere a los apdstoles.

ellos temieron

"ellos estaban asustados"

en este nombre

Aqui la palabra "nombre" se refiere a
la persona que Jesus. TA: "a no hablar
mas de esta persona, Jesus." Véase
como se tradujo esto en 4:15.

ta has llenado Jerusalén con tus ensenanzas
Este modismo significa que ellos han
ensefiado a todos en Jerusalén. TA:
"ustedes han ensenado a todos en
Jerusalén sober é1"

deseo de traer la sangre de este hombre sobre
nosotros

Aqui la palabra "sangre" se refiere a la
muerte de Jesus. Esta forma
idiomatica de decir que ellos eran
responsables de matarlo. TA: "deseo
de hacernos responsables de la
muerte de este hombre"

Acts 5:29

Informacion general:

Aqui la palabra "nosotros" se refiere a
los apdstoles, y no a la audiencia.
Pedro y los apostoles contestaron

Pedro hablé en nombre de todos los
apostoles cuando él dijo las siguientes
palabras.

colgandole de un madero

Aqui Pedro utiliza la palabra "arbol" se
refiere a la cruz la cual fue hecha de
madera. TA: "colgandole de la cruz".
Dar arrepentimiento a Israel, y perdon de
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pecados

Las palabras "arrepentimiento" y
"perdén" pueden ser traducidas como
verbos. TA: "dar a las personas de
Israel la oportunidad de arrepentirse y
recibir de Dios el perddn por sus
pecados".

Israel

La palabra "Israel" se refiere al pueblo
judio.

aquellos que le obedecen

"aquellos quienes se someten a la
autoridad de Dios"

Acts 5:33

Declaracion conectora:

Gamaliel se dirige a los miembros del
concilio.

Gamaliel, un maestro de la ley, quien era
honrado por toda la gente

Lucas introduce a Gamaliel y provee
informacién previa sobre él.

quien era honrado por toda la gente

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "a quien toda la gente
honraba"

mando a los apéstoles a ser llevados afuera
Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "mando a los guardias a
llevar a los apdstoles afuera"

Acts 5:35

presta mucha atencion

"piensa cuidadosamente sobre"
(BDD), o "sé cauteloso sobre".
Gamaliel estaba advirtiéndoles que no
hicieran algo de lo cual se
arrepintieran mas tarde.

Teudas se levanto

Significados posibles son 1) "Teudas
se rebeld" (BDD) o 2) "Teudas
aparecio"

pretendiendo ser alguien

"pretendiendo ser alguien importante
El fue muerto

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "La gente lo mato"

todos los que estaban obedeciéndolo fueron
esparcidos

Esto puede ser declarado de forma
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activa. TA: "todas las personas que
estaban obedeciéndole fueron
esparcidas" o "todos los que le
obedecian fueron en diversas
direcciones"

vino a nada

Esto significa que ellos no hicieron lo
qgue habian planeado hacer.

Después de este hombre

"Después de Teuda"

en dias del censo

"durante el tiempo del censo"

se aparto algunas personas detras de él

Esto significa que él persuadi6 a
algunas personas a rebelarse con él en
contra del gobierno romano. TA:
"causaron que muchas personas les
siguieran" o "causaron que muchas
personas se unieran a él en rebelion"
Acts 5:38

Declaracion conectora:

Gamaliel finaliza dirigiéndose a los
miembros del concilio. Aunque
golpearon a los apdstoles, mandaron
que no hablaran de Jesus y les dejaron
ir, los discipulos contintaron
ensenando y predicando.

manténganse lejos de estos hombre y déjenlos
solos

Gamaliel les esta diciendo a los lideres
judios que no castiguen a los apdéstoles
mas ni los meten en la carcel otra vez.
Si este plan o trabajo es de hombres

"si los hombres han ideado este plan o
estan hacinedo este trabajo"

sera derrocado

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "alguien lo derrocard"

si es de Dios

Aqui la palabra "es" se refiere a "este
plan o trabajo". TA: "si Dios ha
divisado este plan o mandado a estos
hombres a hacer este trabajo."

Asi ellos fueron persuadidos

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "Asi que Gamaliel los
persuadio”

Acts 5:40
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Informacion general:

Aqui (versiculo 40) la palabra "ellos"
se refiere a los miembros del concilio.
El resto de las palabras "ellos" se
refiere a los apdstoles.

ellos llamaron a los apdstoles a entrar y los
azotaron

Los miembros del concilio ordenaron a
los guardias del templo a hacer estas
cosas.

hablar en el nombre

Aqui "nombre" se refiere a la
autoridad de Jesus. TA: "hablar mas en
la autoridad de Jesus". Véase como
tradujeron una frase similar en el
4:15.

ellos fueron contados dignos de sufrir
deshonra por su nombre

Los apdstoles se regocijaron porque

Dios los habia honrado a ellos dejando
a los lideres judios que los
deshonraran. Esto puede ser
declarado de forma activa. TA: "Dios
los habia contado dignos a ellos de
sufrir deshonra por su nombre"

por el nombre

Aqui "el nombre" se refiere a Jesus.
TA: "por Jesus"

después de esto cada dia

"después de ese dia, cada dia." Esta
frase marca qué los apdstoles hicieron
cada dia a través de los proximos dias.
en el templo y de casa en casa

Ellos no entraron en el edificio del
templo donde sdlo los sacerdotes iban.
TA: "en el patio del templo y en las
casas de diferentes personas"

Translation Questions

Acts 5:1

¢Qué pecado Ananias y Safira cometieron?
Ananias y Safira mintieron, diciendo
que ellos estaban dando el precio de
venta completo de su propiedad, pero
en realidad so6lo dando una parte del
precio de venta.

Acts 5:3

¢A quien Pedro dijo que Ananias y Safira le
habian mentido?

Pedro dijo que Ananias y Safira le
habian mentido al Espiritu Santo.
¢Cual era el juicio de dios sobre Ananias?
Dios maté a Ananias.

Acts 5:9

¢Cual era el juicio de dios sobre Ananias?
Dios maté a Ananias.

¢Cual fue la reaccion de la iglesia y todo el
que escucho sobre Ananias y Safira?

Gran temor vino sobre la iglesia y todo
el que escuchd sobre Ananias y Safira.
Acts 5:14

¢Qué hacian algunas personas para que los
enfermos fueran sanados?

Algunos estaban cargando a los
enfermos a la calle para que la sombre
de Pedro pudiese caer sobre ellos, y
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otros trajeron los enfermos desde
otros pueblos a Jerusalén.

Acts 5:17

¢Como los saduceos reaccionaron a todos los
enfermos siendo sanados en Jerusalén?

Los saduceos estaban llenos de celos y
pusieron los apostoles en la carcel.
Acts 5:19

¢Como los apostoles salieron de la carcel?
Un angel vino y abrié las puertas de la
carcel y los dejo salir.

Acts 5:22

¢Qué encontraron los oficiales del sumo
sacerdote cuando fueron a la carcel?

Los oficiales encontraron la carcel
cerrada con seguridad, pero nadie
dentro.

Acts 5:26

¢Porqué trajeron los oficiales a los apostoles
de vuelta al sumo sacerdote y al consejo sin
violencia?

Los oficiales temian que las personas
les apedrearan.

Acts 5:29

¢Cuando fueron cuestionados sobre porqué
ellos estaban ensenando en el nombre de
Jesus cuando les habian impuesto que no lo
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hicieran, qué dijeron los apodstoles?

Los apostoles dijeron, "Debemos
obedecer a Dios en vez de a los
hombres".

¢Quién dijeron los apodstoles que fue
responsable de matar a Jesus?

Los apodstoles dijeron que el sumo
sacerdote y miembros del consejo
eran responsables por matar a Jesus.
Acts 5:33

¢Como los miembros del consejo reaccionaron
a la declaracion de que ellos eran
responsables de asesinar a Jesus?

Los miembros del consejo estaban
furiosos y querian matar a los
apostoles.

Acts 5:38

¢Cual fue la recomendacion de Gamaliel al
consejo?

Gamaliel recomendd al consejo que
dejaran a los apostoles solos.

¢Que advirtio Gamaliel al consejo que podian
acabar haciendo si trataban de derrocar a los
apostoles?

Gamaliel advirtio al consejo que ellos
podian acabar peleando en contra de
Dios.

Acts 5:40

¢Qué finalmente el consejo hizo con los
apostoles?

El consejo los azoté y les ordend que
no hablasen en el nombre de Jesus, y
les dejaron ir.

¢Como reaccionaron los apdstoles al
tratamiento que recibieron del consejo?

Los apostoles se regocijaron que ellos
eran contados dignos de sufrir
deshonra por el nobmre de Jesus.

¢ Qué hicieron los apodstoles cada dia después
de su reunion con el consejo?

Los apostoles predicaban y ensefiaban
cada dia que Jesus era el Cristo.

Chapter 6

1 Ahora en aquellos dias, cuando el numero de los discipulos se multiplicaba,
surgioé una queja de los Greco-Judios contra los Hebreos, porque sus viudas

estaban siendo desatendidas en la distribucion diaria de los alimentos. 2 Los
doce llamaron a la multitud de los discipulos y dijeron: "No es correcto para

nosotros que abandonemos la palabra de Dios para servir las mesas. 3 Porlo
tanto, ustedes deben escoger, hermanos, a siete hombres de entre ustedes,
hombres de buena reputacion, llenos del Espiritu y de sabiduria, a quienes

podamos designar para atender este asunto. ¥ Respecto a nosotros, siempre

continuaremos en oracion y en el ministerio de la palabra." 5 Sus palabras
agradaron a toda la multitud. Asi que escogieron a Esteban, un hombre lleno
de fe y del Espiritu Santo, y a Felipe, Procoro, Nicanor, Timén, Parmenas,

Nicolas, un prosélito de Antioquia. 6 Los creyentes trajeron a estos hombres

ante los apdstoles, quienes oraron y pusieron sus manos sobre ellos. 7 Ast que
la palabra de Dios crecié; y el niumero de los discipulos se multiplicé en
extremo en Jerusalén; y un gran numero de los sacerdotes se hicieron

obedientes a la fe. 8 Ahora Esteban, lleno de gracia y poder, hacia grandes

maravillas y senales entre la gente. 9 Pero se levantaron algunas personas que
pertenecian a la sinagoga llamada la sinagoga de los Libertos, de los Cireneos
y Alejandrinos, y algunos de Cilicia y Asia. Estas personas discutian con

Esteban. 10 Pero ellos no eran capaces de levantarse en contra de la sabiduria

y el Espiritu con el cual Esteban hablaba. 11 Entonces ellos persuadieron en
secreto a algunos hombres para decir: "Nosotros hemos escuchado a Esteban
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decir palabras blasfemas contra Moisés y contra Dios." 12 E1los incitaron al
pueblo, a los ancianos y a los escribas, y ellos confrontaron a Esteban, lo

agarraron y lo llevaron al concilio. 13 Ellos trajeron testigos falsos, quienes
dijeron: "Este hombre no deja de hablar palabras contra este lugar sagrado y la

Ley. 14 Porque lo hemos oido decir que este Jesus de Nazaret destruira este

lugar y cambiara las costumbres que Moisés nos dejo." 15 Todos los que se
sentaron en el concilio fijaron sus ojos en él y vieron que su cara era como la

cara de un angel.

Acts 6:1

Informacion general:

Este es el comienzo de una nueva
parte de la historia. Lucas da
informacion de previa importante para
entender la historia.

Ahora en estos dias

Considera como nuevas partes de la
historia son introducidas en tu
lenguaje.

multiplicandose

"aumentandose grandemente"

Judios griegos

Estos eran judios que vivian la gran
parte de sus vidas en algun lugar del
imperio romano fuera de Israel y
habian crecido hablando griego. Su
lenguaje y cultura era un tanto
diferente de aquellos que habian
crecido en Israel.

los hebreos

Estos eran judios que habian crecido
en Israel hablando hebreo o arameo.
Hasta el momento, la iglesia se
componia de solo judios y convertidos
al judaismo.

viudas

mujeres cuyos esposos habian muerto.
sus viuidas estaban siendo pasadas por alto
Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "los creyentes hebreos
estaban pasando por alto a las viudad
griegas".

siendo pasadas por alto

“siendo ignoradas" o "siendo
olvidadas". Habian tantos que
necesitaban ayuda que algunos eran
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no alcanzados.

distribucion diaria de comida

El dinero que estaba siendo dado a los
apostoles estaba siendo usado en
parte para comprar comida para la
viudas de la iglesia primitiva.

Acts 6:2

Informacion general:

Aqui la palabra "ustedes" se refiere a
los creyentes.

Informacion general:

La palabra "nosotros" aqui se refiere a
los 12 apodstoles. Donde aplique,
utiliza la forma exclusiva en tu
lenguaje.

Los doce

Esto se refiere a los once apodstoles
mas Matias, quien fue elegido en el
1:24.

la multitud de los discipulos

"todos los discipulos" o "todos los
creyentes"

rendir la palabra de Dios

Esta es una exageracion para
enfatizar la importancia de la tarea de
ensenar la palabra de Dios. TA: "parar
de predicar y ensefar la palabra de
Dios."

servir mesas

Esta es una frase que significa servir
la comida a las personas.

hombres de buena reputacion, llenos del
Espiritu y de sabiduria

Significacos posibles son 1) los
hombres tienen tres cualidades - una
buena reputacion, siendo llenos del
Espiritu y siendo llenos de sabiduria o
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2) los hombres tienen que tener una
reputacion de dos cualidades - siendo
llenos del Espiritu y siendo llenos de
sabiduria (BDD).

hombres de buena reputacion

"hombres que las personas saben que
son buenos" o "hombres en quienes
las personas confian"

sobre este negocio

“ser responsable de hacer esta tarea"
el ministerio de la palabra

Podria ser 1util afiadir mas
informacién. TA: "el ministerio de
ensenando y predicando la palabra"
Acts 6:5

Su discurso complacioé a la multitud entera
"Todos los discipulos les gustaron su
sugerencia".

Esteban... y Nicolas

Estos son nombres griegos y sugieren
que todos los hombres electos eran
del grupo de creyentes griego-judios.
prosélito

Un gentil que se convirtié a la religion
judia.

pusieron sus manos sobre ellos

Esto representa dar una bendicién e
impartir responsabilidad y autoridad
al trabajo de los siete.

Acts 6:7

Informacion general:

Este versiculo ofrece una actualiacion
del crecimiento de la iglesia.

palabra de Dios aumento

Esto habla del creciente nuimero de
personas que creyeron la palabra
como si la palabra de Dios aumentara.
TA: "el nimero de personas que
creyeron la palabra de Dios aumenté".
se volvieron obendientes a la fe

"siguieron la ensefnanza de la nueva
creencia"”

la fe

Significados posibles son 1) el mensaje
del evangelio de confianza en Jesus o
2) la ensenanza de la iglesia o 3) la
ensefanza cristiana.

Acts 6:8
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Declaracion conectora:

Esto es el comienzo de una nueva
parte de la historia.

Informacion general:

Estos versiculos dan informacién de
previa sobre Esteban y otras personas
que es importante para entender la
historia.

Ahora Esteban

Esto introduce a Esteban como el
personaje principal en esta parte de la
historia.

Esteban, lleno de gracia y poder, estaba
haciendo

Las palabras "gracia" y "poder" aqui
se refiere al poder de Dios. Esto peude
ser declarado explicitamente. TA:
"Dios estaba dando a Esteban poder
para hacer"

sinagoga de los Libertados

"Libertados" eran probablemente ex-
esclavos de estas difetentes
ubicaciones. No esta claro si las otras
personas en lista eran parte de la
sinagoga o solo participaron en el
debate de Esteban.

debatiendo con Esteban

"discutiendo con Esteban" (BDD)

Acts 6:10

Declaracion conectora:

La informacion previa que comenzd en
6:8 continta a través del verso 10.
Informacion general:

Aqui la palabra "nosotros" se refiere
sélo a los hombres que ellos
persuadieron a mentir.

Informacion general:

La palabra "ellos" se refiere de nuevo
a las personas de la sinagoga de los
libertados en el 6:8.

incapaz de sostenerse en contra de

Esta frase significa que ellos no podia
probar como falso lo que él decia. TA:
"no podian argumentar en contra de"
Espiritu

"Espiritu Santo"

algunos hombre a decir

Porque esto fue hecho secretamente,
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esta implicito que su testimonio era
mentira. TA: "aglunos hombres a
mentir y decir"

palabras blasfemas en contra de

"cosas malas de" (BDD)

Acts 6:12

Informacion general:

Cada uso de la palabra "ellos" mas
probable se refiere a las personas de
la sinagoga de los Libertados en 6:8.
Ellos eran responsables por el falso
testimonio e incitando al concilio, los
ancianos, los escribas y las demas
personas.

Informacion general:

Aqui la palabra "nosotros" se refiere
solo a los testigos falsos que ellos
trajeron para testificar.

agitaron al pueblo

“movieron el pueblo al corage"

y ellos confrontaron

Esta puede ser una oracién nueva. TA:
"Luego ellos todos los cofrontaron"
agarraron

"cogieron"

no se detiene de hablar

"habla continuamente"

nos dejo

la frase "nos dejé" significa "pasar".
TA: "ensefid a nuestros ancestros.
fijaron sus ojos en él

"lo miraron atentamente a é1" o "lo
miraron fijamente".

era como el rostro de un angel

Esta frase compara su cara a la de un
angel, pero no dice especificamente
qué ellos tienen en comun.

Translation Questions

Acts 6:1

¢Qué queja se levanto de los Greco-Judios en
contra de los hebreos?

Los Greco-Judios se quejaron que sus
viudas estaban siendo desatendidas en
la distribucion diaria de comida.

Acts 6:2

¢Quién escogio los siete hombres para llevar a
cabo la tarea de la distribucion de comida?
Los discipulos (hermanos) escogieron
siete hombres.

¢Cuales eran las cualidades para ser escogido
como uno de los siete hombres?

Los siete hombre tenian que ser de
buena reputacion, llenos del Espiritu y
de sabiduria.

¢En qué continuariana los apostoles?

Los apostoles continuarian en oraciéon
y en el ministerio de la palabra.

Acts 6:5

¢Qué hicieron los apodstoles cuando los
creyentes trajeron los siete hombre?

Los apostoles oraron y pusieron las
manos sobre ellos.

Acts 6:7

¢ Qué estaba sucediendo con los discipulos en
Jerusalén?

El nimero de los discipulos estaba
aumentando grandemente, incluyendo
un gran numero de sacerdotes.

Acts 6:10

¢Quien estaba ganando los debates entre los
judios no-creyentes y Esteban?

Los judios no-creyentes no podian
sostenerse en contra de la sabiduria y
el Espiritu con el cual Esteban hablé.
Acts 6:12

¢Qué acusacion fue hecha por falsos testigos
en contra de Esteban al consejo?

Los falsos testigos reclamaban que
Esteban dijo que Jesus destruiria este
lugar y cambiaria las tradiciones de
Moisés.

Cuando el consejo miroé a Esteban, ¢qué
vieron?

Ellos vieron que su cara era como la
de un angel.

Chapter 7

1 F1 sumo sacerdote dijo: "¢Son estas cosas ciertas?" 2 Esteban dijo:
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"Hermanos y padres, escichenme: El Dios de gloria se aparecio a nuestro
padre Abraham cuando él estaba en Mesopotamia, antes que él viviera en

Harén; 3 El le dijo: 'DEJA TU TIERRA'Y TUS PARIENTES Y VE A LA TIERRA

QUE YO TE MOSTRARE.' 4 Después €l dejo la tierra de los Caldeos y vivid en
Haran; desde alli, después de morir su padre, Dios lo trajo a esta tierra, donde

ustedes viven ahora. 2 No le dio nada de esto en herencia a €l, no, ni siquiera
lo suficiente para poner un pie. Pero El prometid, aunque Abraham no tenia
hijos todavia, que EL LE DARIA LA TTERRA COMO UNA POSESION PARA ELY

SUS DESCENDIENTES DESPUES DE EL. © Dios le hablaba a él asi: 'QUE SUS
DESCENDIENTES VIVIRIAN DURANTE UN TIEMPO EN UNA TIERRA
EXTRANJERA, Y QUE LOS HABITANTES DE ALLI LOS LLEVARIAN A LA

ESCLAVITUD Y LOS MALTRATARTAN POR CUATROCIENTOS ANOS. 7 'Y YO
JUZGARE A LA NACION EN LA CUAL ELLOS SERAN ESCLAVOS,' dijo Dios, 'Y

DESPUES DE ESTO ELLOS SALDRAN Y ME ADORARAN EN ESTE LUGAR.' 8
Y El le dio a Abraham el pacto de la circuncision, asi Abraham vino a ser el
padre de Isaac y lo circuncidé al octavo dia; Isaac vino a ser el padre de Jacob,

y Jacob el padre de los doce patriarcas. 9 Los patriarcas fueron motivados por

la envidia contra José y lo vendieron a Egipto, y Dios estuvo con él, 10 y lo
rescatd de todos sus sufrimientos, y le dio favor y sabiduria en la presencia del
Faraon, rey de Egipto. Faraén entonces le hizo gobernador sobre Egipto y

sobre toda su casa. 11 Ahora, vino una hambruna sobre todo Egipto y Canaan y

gran sufrimiento y nuestros padres no encontraron alimento. 12 pero cuando
Jacob escuchod que en Egipto habia trigo, él envié a nuestros antepasados la

primera vez. 13 A1a segunda vez José se mostro a si mismo a sus hermanos; y

la familia de José fue conocida por el Faraon. 14 José envid a sus hermanos de
vuelta para decirle a Jacob su padre que viniera a Egipto, junto a todos sus

parientes, setenta y cinco personas en total. 15 Asf que Jacob bajé a Egipto;

después él murio, él mismo y nuestros antepasados. 16 E1los fueron llevados a
Siquem y fueron depositados en la tumba que Abraham compré por precio en

plata de los hijos de Hamor en Siquem. 17 Mientras el tiempo de la promesa se
acercaba, la promesa que Dios le habia hecho a Abraham, el pueblo crecia y se

multiplicaba en Egipto, 18 nasta que se levanté otro rey en Egipto, un rey

quien no conocia acerca de José. 19 Fse mismo rey enganoé a nuestro pueblo y
maltrato a nuestros antepasados tan duramente, que ellos tenian que exponer

a sus infantes al peligro esperando que ellos sobrevivieran. 20 para ese tiempo
Moisés nacio; él era precioso ante Dios y fue sustentado por tres meses en la

casa de su padre. 21 cyando él fue puesto afuera, la hija del Faraén lo adoptd y
lo cri6 como su propio hijo. 22 Moisés fue educado en todas las ensefianzas de

los Egipcios; y él fue poderoso en sus palabras y hechos. 23 pero cuando él
tenia cerca de cuarenta anos de edad, vino a su corazon visitar a sus hermanos,

los hijos de Israel. 24 viendo que un Israelita estaba siendo maltratado, Moisés
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lo defendid y vengé a aquel que fue oprimido matando al Egipcio. 25 ) pensoé
que sus hermanos entenderian que Dios por su mano estaba rescatandolos,

pero ellos no entendieron. 26 A] otro dia é1 vino a unos Israelitas mientras ellos
estaban discutiendo; él traté de ponerlos en paz entre ellos; él dijo: 'Sefnores,

ustedes son hermanos; ¢por qué se hieren el uno al otro?' 27 pero el que le hizo
dafio a su proéjimo, lo empujo y dijo: '¢ QUIEN TE HA HECHO GOBERNANTE Y
JUEZ SOBRE NOSOTROS? 28 ; TE GUSTARIA MATARME, COMO MATASTE AL
EGIPCIO AYER?' 29 Moisés huyo después de escuchar ésto; él se convirtio en

extranjero en la tierra de Madian, donde él vino a ser padre de dos hijos. 30
Cuando cuarenta afnos habian pasado, un dngel se le aparecid en el desierto del

Monte Sinai, en una llama de fuego en un arbusto. 31 cuando Moisés vio el
fuego, se maravilld con la vision, y mientras que él se acercaba para mirarla,

vino la voz del Sefior diciendo: 32 'YO SOY EL DIOS DE TUS PADRES, EL DIOS
DE ABRAHAM Y DE ISAAC Y DE JACOB'. Moisés temblo y no se atrevia a

mirar. 33 El Sefior le dijo a él: 'QUITA TUS SANDALIAS, PORQUE EL LUGAR

EN DONDE ESTAS PARADO ES TIERRA SANTA. 34 CIERTAMENTE YO HE
VISTO EL SUFRIMIENTO DE MI PUEBLO QUE ESTA EN EGIPTO; YO HE
OIDO SUS GEMIDOS, Y YO HE BAJADO A RESCATARLOS; AHORA VEN; YO

TE ENVIARE A EGIPTO.' 32 Este Moisés, a quien ellos rechazaron cuando le

dijeron: '¢QUIEN TE HA HECHO GOBERNANTE Y JUEZ?' El era aquel a quien
Dios envié tanto como gobernador y libertador. Dios lo envi6 por la mano del

angel que aparecié en el arbusto. 36 Moisés los guié a ellos fuera de Egipto,
después de hacer milagros y sefiales en Egipto y en el Mar Rojo, y en el

desierto durante cuarenta anos. 37 Es el mismo Moisés quien dijo al pueblo de
Israel: 'DIOS LEVANTARA UN PROFETA PARA USTEDES, ENTRE SUS

HERMANOS, UN PROFETA COMO YO.' 38 Este es el hombre que estaba en
asamblea en el desierto con el dngel quien le hablé a él en el Monte Sinai. Este
es el hombre quien estaba con nuestros antepasados; éste es el hombre quien

recibié palabras vivas para darnoslas a nosotros. 39 Este es el hombre a quien
nuestros antepasados se negaron a obedecer; ellos lo apartaron de si mismos, y

en sus corazones se volvieron a Egipto. 40 gy aquel tiempo dijeron a Aaron:
'HAZNOS DIOSES PARA QUE NOS GUIEN. EN CUANTO A ESTE MOISES,
QUIEN NOS DIRIGIO FUERA DE LA TIERRA DE EGIPTO, NO SABEMOS QUE

LE HA PASADO.' 41 Asi, en aquellos dias ellos hicieron un becerro y trajeron
un sacrificio al idolo, y se regocijaron debido a la obra que hicieron con sus

manos. 42 Pero Dios se apartd y los entrego a adorar las estrellas en el cielo;
asi como esta escrito en el libro de los profetas: '¢ACASO ME OFRECIERON
USTEDES A MI BESTIAS MUERTAS Y SACRIFICIOS POR CUARENTA ANOS

EN EL DESIERTO, CASA DE ISRAEL? 43 USTEDES ACEPTARON EL
TABERNACULO DE MOLOC Y LA ESTRELLA DEL DIOS RENFAN Y LAS
IMAGENES QUE USTEDES CREARON PARA ADORARLOS, Y YO LOS

LLEVARE MAS ALLA DE BABILONIA.' 4% Nuestros antepasados tuvieron el
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taberndaculo del testimonio en el desierto, tal como Dios mandé cuando El le

hablé a Moisés, que él debia hacerlo como el patrén que él habia visto. 45 Esta
es la tienda que nuestros antepasados, a su vez, trajeron a la tierra con Josué.
Esto pasé cuando ellos tomaron posesiéon de las naciones que Dios expulsé ante

la presencia de nuestros antepasados. Esto era asi hasta los dias de Davi

d, 46

quien hall6 favor a la vista de Dios; él pidié encontrar una morada para el Dios
de Jacob. 47 pero Salomén construyo una casa para Dios. 48 gip embargo, el

Altisimo no vive en casas hechas con manos; esto es como dice el profeta:

49

'EL CIELO ES MI TRONO, Y LA TIERRA EL ESTRADO PARA MIS PIES. ;QUE
CLASE DE CASA ME PUEDEN CONSTRUIR USTEDES? dice el Senor: ¢O

DONDE ESTA EL LUGAR PARA MI REPOSO? 30 ¢NO HIZO MI MANO TODAS

ESTAS COSAS?' 21 Ustedes gue son tercos e incircuncisos de corazon y oidos,
ustedes siempre resisten el Espiritu Santo; ustedes actiian como sus

antepasados actuaban. 52

¢A cudl de los profetas no persiguieron sus

antepasados? Ellos asesinaron a los profetas quienes aparecieron antes de la
llegada del Justo; y ahora ustedes se han hecho traidores y asesinos de El

también. >3 Ustedes quienes recibieron la Ley que los dngeles establecieron,

pero ustedes no la guardaron.” 54 Ahora cuando los miembros del concilio
escucharon estas cosas, ellos se enojaron en extremo, y crujian los dientes

contra Esteban. 22 Pero él, siendo lleno del Espiritu Santo, miré fijamente

hacia el cielo y vio la gloria de Dios; y €él vio a Jesus parado a la mano derecha
de Dios. 2% Esteban dijo: "Miren, yo veo los cielos abiertos, y al Hijo del
Hombre parado a la mano derecha de Dios." 57 Pero los miembros del concilio

gritaron a alta voz y se taparon sus oidos y se lanzaron juntos hacia él. 58 Ellos
lo echaron fuera de la ciudad y lo apedrearon; y los testigos pusieron sus ropas

exteriores a los pies de un joven llamado Saulo. 59 Mientras ellos apedreaban a
Esteban, él seguia clamando al Sefior y diciendo: "Sefior Jesus, recibe mi

espiritu." 60 £ se arrodills y gritd en voz alta: "Seflor, no tomes este pecado

contra ellos." Cuando él dijo esto, se durmié.

Acts 7:1

Declaracion conectora:

La parte de la historia sobre Esteban,
que comenzo en el 6:8, continua.
Esteban comienza su discurso en
respuesta al sumo sacerdote y el
concilio hablando sobre cosas que
sucedieron en la historia de Israel. La
mayor parte de esta historia viene de
los escritos de Moisés.

Informacion general:

La palabra "nuestro" incluye ambos
Esteban, el concilio judio a quienes él
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hablaba y la audiencia entera. La
palabra "tu" es singular y se refiere a
Abraham.

hermanos y padres, escuchenme

Esteban estaba siendo bien
respetuoso al concilio saludandoles
como una familia extendida.

Acts 7:4

Informacion general:

En el verso 4 las palabrras "él" y "su"
se refiere a Abraham. En el versigulo
5 las palabras "él" y "sus" se refiere a
Abraham.
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Informacion general:

Aqui la palabra "tu" se refiere al
concilio y audiencia.

El, dio nada de ello

"El no dio nada de ello"

suficiente para poner un pie en

Posibles significados para la frase son
1) suficiente suelo para pararse en o
2) suficiente suelo para tomar un
paso. TA: "un muy pequeno pedazo"
como una posecion a él y a sus descendientes
"para Abraham poseer y dar a sus
descendientes"

Acts 7:6

Dios estaba hablandole a él asi

Puede ser util declarar que esto
ocurrio mas tarde que la declaracion
del verso anterior. TA: "mas tarde Dios
dijo a Abraham"

cuatrocientos anos

"400 anos"

Yo juzgaré a la nacion

"nacion" se refiere a las personas en
ella. TA: "yo juzgaré a las personas de
la nacion"

de quienes ellos seran esclavos

"de quienes tus descendientes seran
esclavos".

dio a Abraham el pacto de la circunsicion
Los judios tendrian que haber
entendido que este pacto requeria que
Abraham circunsidara los varones de
su familia. TA: "hizo un pacto con
Abraham para circunsidar los varones
de su familia"

Asi que Abraham se convirtio en el padre de
Isaac

La historia transiciona hacia los
descendientes de Abraham.

y Jacob el padre

"y Jacob se convirtio en el padre".
Esteban acorto esto.

Acts 7:9

Los patriarcas

“los hijos mayores de Jacob" o "los
hermanos mayores de José"

eran motivados por celos en contra de

"se tornaron celosos de". Esto puede
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ser declarado de forma activa. TA: "la
envidia motivo a los patriarcas en
contra de"

le vendieron a Egipto

Los judios conocieron que sus
ancestros vendieron a José para ser
esclavo en Egipto. TA: "los vendieron
como esclavo en Egipto"

y Dios

puede ser mas natural decir "pero
Dios" para algunas audiencias.

estaba con él

Esta es una frase idiomatica para
ayudar a alguien. TA: "le ayudd"

sobre Egipto

Esto se refiere a las personas de
Egipto. TA: "sobre toda el pueblo de
Egipto"

toda su casa

Esto se refiere a todas sus poseciones.
TA: "todo lo que poseia"

Acts 7:11

y vino una hambruna

"una hambruna llegd". La tierra se
detuvo de producir comida.

nuestros padres

Esto se refiere a Jacob y sus hijos,
quienes eran los ancestros del pueblo
judio.

granos

"granos" era la comida mas comun en
este momento.

nuestros antepasados... sus hermanos
ambas de estas frases se refieren a los
hermanos mayores de José. La BDD lo
hace explicito.

La segunda vez

"la préxima vez"

se mostro a si mismo

José reveld a sus hermanos su
identidad como su hermano.

La familia de José llego a ser conocida al
Farahon

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "Farahon conocio que ellos
eran la familia de José"

Acts 7:14

envio a sus hermanos de vuelta
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"envid a sus hermanos de vuelta a
Canaan" o "envié a sus hermanos de
vuelta a casa".

luego murio

Asegurate que no suena como que él
murié tan pronto llegé a Egipto. TA: "y
eventualmmente murid"

él mismo y nuestros antepasados

"Jacob y sus hijos quienes se
convirtieron en nuestros ancestros"
fueron llevados o trasladados a... y
depositados

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "los descendientes de Jacob
llevaron su cuerpo y los cuerpos de
sus hijos a... y los sepultaron”

por un precio en plata

“con dinero"

Acts 7:17

Informacion general:

La palabra "nuestra" incluye a
Esteban y su audiencia.

Como el tiempo de la promesa... el pueblo
crecio y se multiplico

En algunos lenguajes puede ser ttil
decir que las personas aumentaron en
numero antes de decir que el tiempo
de la promesa llegé. (Véase BDD)

el tiempo de la promesa se acerco

Era cerca del tiempo en que Dios iba a
cumplir su promesa a Abraham.
surgio otro rey

"otro rey comenzé a gobernar"

sobre Egipto

"Egipto" se refiere a las personas de
Egipto. TA: "las personas de Egipto"
quien no sabia sobre José

"José" se refiere a la reputacion de
José. TA: "quien no sabia que José
habia ayudado a Egipto".

trataron a sus antepasados tan duramente
“trataron a nuestros ancestros tan
mal" o "se aprovecharon de nuestros
ancestros"

hechar afuera a sus infantes
abandonando a sus infantes para que
éstos muriesen.

Acts 7:20
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En ese tiempo Moisés nacio
Esto introduce a Moisés en la historia.

muy hermoso ante Dios

Esta frase es idiomatica que significa
que Moisés era muy hermoso.

esta nutrido

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "sus padres lo nutrieron" o
"sus padres lo cuidaron"

cuando fue hechado afuera

Moisés fue "hechado fuera" por el
mandato del Farahon. Esto puede ser
declarado de forma activa. TA:
"Cuando sus padres lo pusieron fuera"
o "Cuando lo abandonaron"

como su propio hijo

"como si él fuera su propio hijo"

Acts 7:22

Moisés fue educado

Esto puede ser declarado de forma
activa. TA: "Los egipcios educaron a
Moisés"

toda la enseilanza de los egipcios

Esta es una exageracion para
enfatizar que él tenia un muy alto
nivel de eduacion.

poderoso en sus palabras y obras

"efectivo en su discurso y acciones" o
"influyente en lo que él dijo e hizo"
entro a su corazon

"él penso sobre sto y decidid". Esta es
una frase idiomatica que significa "que
decidio"

visité sus hermanos, los hijos de Israel

Esto se refiere a su pueblo, y no sélo a
su familia. TA: "véase como su propio
pueblo, los hijos de Israel, estaban
haciendo"

Viendo a un israelita siendo maltratado... el
egipcio

Esto puede ser declarado de forma
activa cambiando el orden. TA:
"Viendo un egipcio maltratando un
israelita, Moisés defendio y se vengé
del israelita golpeando al egipcio
quien le estaba oprimiendo"

golpeando los egipcios
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Moisés golpeo al egipcio tan fuerte
que murio.

penso

"él imagino"

por su mano rescatandoles

"les estaba rescatando a través de
Moisés" o "estaba usando a Moisés
para rescatarlos"

Acts 7:26

Informacion general:

Aqui la palabra "nosotros" se refiere a
los israelitas pero no incluye a Moisés.

algunos israelitas

La audiencia hubiese conocido de la
cuenta en Exodo que estos eran dos
hombres, pero Esteban no especifica
esto

ponerlos en paz uno con el otro

"hacerlos detener de pelear" (BDD)
Hombres, ustedes son hermanos

Moisés se dirigia a los israelitas que
estaban peleando.

épor qué estan lastimandose uno al otro?
Moisés le hizo esta pregunta para
animarlos a dejar de pelear. TA: "ino
deberian lastimarse uno al otro!
dquien te hizo gobernante y juez sobre
nosotros?

El hombre usé esta pregunta para
reprender a Moisés. TA: "{ti no tienes
autoridad sobre nosotros!"

¢Quisieras matarme, como mataste al egipcio
ayer?

El hombre usé esta pregunta para
advertir a Moisés que él y
probablemente otros sabian que
Moisés habia matado al egipcio.

Acts 7:29

Informacion general:

La audiencia de Esteban ya sabia que
Moisés se habia casado con una mujer
madianita cuando huyé de Egipto.
después de escuchar esto

La informacién implicita es que
Moisés entendia qeue los israelitas
sabian geu él habia matado a un
egipcio el dia antes (7:26).
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Cuando pasaron cuarenta ainos

"Después que 40 afios pasaron." Esto
era la cantidad de tiempo que Moisés
estuvo en Madian. TA

padre de dos hijos

La audiencia de Esteban ya conocia
que "Moisés se casé con una mujer
madianita."

Acts 7:31

€l se maravillé ante lo que vio

Moisés estaba sorprendido que el
arbusto no se quemaba en el fuego.
Esto era conocido previamente por la
audiencia de Esteban.

mientras él se acerco a mirarlo... Moisés
temblo y no se atrevié a mirar

Esto puede significar que Moisés
inicialmente se acerco al arbusto para
investigar, pero luego se alejo con
miedo.

temblo

Moisés tembl6 de miedo

Acts 7:33

por cuanto el lugar donde pisas es tierra santa
La informacidén implicita es que donde
Dios esta presente, el area
inmediatamente alrededor de Dios es
considerada o hecha santa por Dios.
ciertamente visto

"Ciertamente" le anade énfasis a lo
"visto."

mi pueblo

"descendientes de Abraham, Isaac y
Jacob"

Yo he bajado

"personalmente velaré por su
liberacion."

Acts 7:35

Informacion general:

Los versiculos 35-38 contienen una
serie de frases conectoras que se
refieren a Moisés. Cada frase
comienza con declaraciones como
"Este Moisés" o "Este mismo Moisés"
o "Este es el hombre" o "es el mismo
Moisés." Si es posible, usa
declaraciones similares para enfatizar
a Moisés.
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Este Moisés a quien ellos rechazaron

Esto se refiere atras a los eventos
registrados en ACT 7:26-28.

¢Quien te hizo gobernante y juez?

Véase como tradujeron esto en ACT
7:26.

un gobernante y libertador

"para gobernar sobre ellos y
libertarlos de ser esclavos"

por la mano del angel

"por medio de un angel"

a través de cuarenta anos

"durante cuarenta anos que el pueblo
israelita vivio en el desierto"

de entre tus hermanos

"de entre tu propio pueblo” (BDD)
Acts 7:38

Informacion general:

Los versiculos 35-38 contienen una
serie de frases conectoras que se
refieren a Moisés. Cada frase
comienza con declaraciones como
"Este Moisés" o "Este es el mismo
Moisés" o "Este es el hombre" o "Es el
mismo Moisés". Si es posible, usa
declaraciones similares para enfatizar
a Moisés.

Este es el hombre que estaba en la asamblea
"Este era el hombre Moisés que
estaba entre los israelitas" (BDD)
este es el hombre que recibio palabras vivas
para dar a nosotros

TA: "Este es el hombre a quien Dios
hablé palabras vivas para dar a
nosotroos"

palabras vivas

Significados posibles son 1) "un
mensaje que permanece" o 2)
"palabras que dan vida"

alejo lejos de si mismo

Esta metafora enfatiza su rechazo a
Moisés. TA: "ellos lo rechazaron a él
como su lider"

En el tiempo

“cuando decidieron regresar a Egipto"
Acts 7:41

Informacion general:

En el versiculo 42, Esteban comienza
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a citar del libre de los profetas,
especialmente Amés.

ellos hicieron un becerro

"ellos hicieron una estatua que se veia
como un becerro"

para adorar las estrellas en el cielo

"para adorar las estrellas como idolos"
¢Ofrecieron ustedes bestias asesinadas y
sacrificios... Israel?

Dios hizo esta pregunta para
mostrarle a Israel que ellos no le
adoraron con sacrificios. TA: "Ustedes
no me ofrecieron bestias asesinadas y
sacrificios... Israel."

casa de Israel

Esta es una metonimia por la nacién
entera de Israel.

Acts 7:43

Declaracion conectora

Esteban contintia su discurso en
respuesta al sumo sacerdote y el
concilio en cual comenzé en ACT 7:2.
Esteban también finaliza la cita que
comenzo en ACT 7:42 del libreo de los
profetas.

tabernaculo de Moloc

El tabernaculo o tienda que albergaba
el falso dios Moloc.

la estrella del Dios Renfan

la estrella que se identifica al dios
falso Renfan.

las imagines que hiciste

Ellos hicieron estatuas o imagenes de
los dioses Moloc y Refan con el
proposito de adorarles.

Yo te cargaré mas alla de Babilonia

"Yo te llevaré a Babilonia"

Acts 7:44

tabernaculo del testimonio

La tienda que albergaba el Arca (una
caja) con los 10 mandamientos
grabados en piedra en su interior.
posecion de las naciones

Esto incluiria la tierra, edificios,
cultivos, animales y todas las
poseciones de las nacines que Israel
conquistaba.

Era de este forma hasta los dias de David
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La Arca permanecio en una tienda
hasta e incluyendo el tiempo de David,
rey de Israel.

Un lugar de morada para el Dios de Jacob
David queria que el Arca
permaneceria en Jerusalén, no en una
tienda vagando por el desierto.

Acts 7:47

Informacion general:

En los versiculos 49 y 50, Esteban cita
del profeta Isaias. En la cita Dios esta
hablando sobre él mismo.

hecho con manos

"hecho por personas"

El cielo es mi trono... la tierra el banquillo de
mis pies

El profeta esta comparando la
grandeza de la presencia de Dios a
cuan imposible es para el hombre
construir un lugar donde Dios
descanse en la tierra ya que toda la
tierra es nada mas que el banquillo de
Dios.

¢Qué clase de casa pueden ustedes
construirme?

Dios hace una pregunta para mostrar
cuan inadecuado es el esfuerzo del
hombre para conocer la naturaleza de
Dios. TA: "jUstedes no pueden edificar
una casa suficientemente adecuada
para mi!"

¢Donde esta el lugar de mi descanso?

Dios hace esta pregunta para mostrar
al hombre él no puede proveer a Dios
descanso. TA: "{No hay lugar de
descanso suficientemente bueno para
mi!"

¢Acaso no hizo mi mano estas cosas?

Dios hizo esta pregunta para mostrar
que el hombre no cred ninguna cosa.
TA: "{Mi mano hizo todas estas cosas!"

Acts 7:51

Declaracion conectora:

Esteban finaliza su discurso en
respuesta al sumo sacerdote y el
concilio el cual comenzo6 en ACT 7:2.
Ustedes pueblo que son tercos
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Esteban se desplazo6 de identificar a
los lideres judios a reprenderlos.
incircuncisos de corazon

"desobedientes de corazon." Esteban
puede estar comparandolos a los
gentiles, lo cual ellos entenderian
como un insulto.

¢Cual de los profetas sus antepasados no
persiguieron?

Esteban hizo esta pregunta para
mostrarles que no aprendieron nada
de los errores de sus antepasados. TA:
"iSus antepasados persiguieron a cada
profeta!"

El Justo

Esto se refiere a Cristo, el Mesias.
asesino de él

"asesinos del Justo" o "asesinos de
Cristo"

Acts 7:54

oyeron estas cosas

Este es el punto de retorno; el sermon
finaliza y el concilio reacciona.
cortados hasta el corazon

Este es una figura idiomatica para,
"sobrellenados de ira."

crujio sus dientes

Esta es una figura idiomatica para
expresar coraje fuerte u odio. TA:
"ellos se volvieron tan enojados que
crujian los dientes juntos."

miré al cielo fijamente

"Mir¢ fijamente al cielo." Al parecer
solo Esteban vio la visién y no ningtn
otra en la multitud.

gloria de Dios

"la gloria o majestad de Dios como
luz." TA: "una luz brillante de Dios."

él vio a Jesus de pie

Notese que Jesus estaba "de pie" a la
mano derecha de Dios. Era un honor
cuando un Rey se paraba para darle la
bienvenida a un invitado.

Hijo del Hombre

Esteban estd identificando a Jesus por
el titulo "Hijo de Hombre."

Acts 7:57

detuvieron sus oidos
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Translation Questions

Cubrieron sus oidos para que no
escucharan nada mas de lo que
Esteban decia.

le lanzaron fuera de la ciudad

"los miembros del concilio agarraron a
Esteban y lo llevaron a la fuerza fuera
de la ciuidad"

vestidos externos

Estos mantos o capas se ponian sobre
los vestidos para mantenerse
calientes, con la funcién similar de un

abrigo o chaqueta.

a los pies

"en frente a" con el propédsito de
guardarlos

Acts 7:59

recibe mi espiritu

"toma mi espiritu"

cayo dormido

Esta es una expresion cortés para
"murid."

Translation Questions

Acts 7:1

Esteban comenzo a revisar la historia del
pueblo judio comenzando con la promesa de
Dios a quién?

Esteban comenzé su historia hablando
sobre la promesa de Dios a Abraham.
Acts 7:4

¢Cual fue la promesa de Dios a Abraham?
Dios prometi6 tierra para Abraham y
sus descendientes.

¢Por qué la promesa de Dios a Abraham
parecia imposible de cumplir?

La promesa de Dios parecié imposible
porque Abraham no tenia hijos.

Acts 7:6

¢Qué Dios dijo que sucederia primero a los
descendientes de Abraham por cuatrocientos
anos?

Dios dijo que los descendientes de
Abraham serian esclavos en tierras
extranjeras por cuatrocientos anos.
¢Qué pacto le dio Dios a Abraham?

Dios le dio el pacto de la circunsiciéon
a Abraham.

Acts 7:9

¢Como José se convirtioen esclavo en Egipto?
Sus hermanos estaban celoso de él y
lo vendieron a Egipto.

¢Como José se convirtio en gobernante sobre
Egipto?

Dios le dio a José gracia y sabiduria en
la presencia de Faraon.

Acts 7:11

¢Qué hizo Jacob cuando hubo hambruna en
Canaan?
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Jacob envié sus hijos a Egipto porque
escucho que habia grano alla.

Acts 7:14

¢Por qué Jacob y sus parientes se mudaron a
Egipto?

José envid a sus hermanos a decirle a
Jacob que viniese a Egipto.

Acts 7:17

¢Qué sucedio al namero de israelitas en
Egipto mientras el tiempo prometido a
Abraham se acerco?

El nimero de los israelitas en Egipto
crecio y se multiplico.

¢De qué forma el nuevo rey de Egipto traté de
reducir el numero de israelitas?

El nuevo rey de Egipto forzé a los
israelitas a tirar sus infantes para que
no pudieran sobrevivir.

Acts 7:20

¢Como sobrevivio Moisés el ser tirado?

La hija del Faraén tomé a Moisés y lo
crié como su propio hijo.

Acts 7:22

¢Como fue Moisés educado?

Moisés fue educado en toda
ensenanza de los Egipcios.

Cuando él era de cuarenta ainos ¢qué hizo
Moisés cuando vio a un israelita siendo
maltratado?

Moisés defendio al israelita y golped al
egipcio.

Acts 7:29

(A donde huyo Moisés?

Moisés huyé a Madian.

Cuando Moisés era de ochenta anos de edad,
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Chapter 8

Jqué vio?

Moisés vié un angel en la flama de
fuego en un arbusto.

Acts 7:33

¢Donde el Seiior mandoé a Moisés que fueray
qué Dios hiba a hacer ahi?

El Sefior mando a Moisés a ir a
Egipto, porque Dios iba a rescatar a
los israelitas.

Acts 7:35

¢Por cuanto tiempo Moisés guio a los
israelitas en el desierto?

Moisés guid a los israelitas en el
desierto por cuarenta anos.

¢{Qué Moisés profetizo a los israelitas?
Moisés profetizé a los israelitas que
Dios levantaria un profeta como él de
entre sus hermanos.

Acts 7:41

¢{Como los israelitas tornaron su corazon de
vuelta a Egipto?

Los israelitas hicieron un becerro y
trajeron sacrificio al idolo.

¢Como Dios respondio a que los israelitas se
tornaran lejos de E1?

Dios se alejo de los israelitas y los
entregé a servir el ejército del cielo.
Acts 7:43

¢Dénde dijo Dios que Fl llevaria a los
israelitas? )

Dios dijo que El llevaria a los israelitas
lejos a Babilonia.

Acts 7:44

En el desierto, ¢qué Dios mando a los
israelitas a construir, que luego llevaron a la
tierra?

En el desierto, los israelitas edificaron
el taberndaculo del testimonio.

¢Quién expulso a las naciones delante de los
israelitas?

Dios expulsé las naciones delante de
los israelitas.

¢Quién pidié construir un lugar de morada a
Dios?

David pidié construir un lugar de

morada a Dios.

Acts 7:47

¢Quién en realidad construyo a Dios una casa?
Salomon construyé a Dios una casa.
¢cDonde tiene el Altisimo su trono?

El Altisimo tiene el cielo cémo su
trono.

Acts 7:51

¢De qué acuso Esteban a las personas hacer
siempre, asi como sus antepasados habian
hecho?

Esteban acuso a las personas de
resistir al Espiritu Santo.

¢De qué Esteban dijo que las personas eran
culpables acerca del Justo?

Esteban dijo que las personas habian
traicionado y asecinado al Justo.

Acts 7:54

¢Como los miembros del consejo respondieron
a las acusaciones de Esteban?

Los miembros del consejo estaban
cortados hasta el corazon y crujian sus
dientes a Esteban.

¢Qué Esteban dijo que vio mientras miraba
arriba al cielo?

Esteban dijo que vio a Jesus de pie a la
mano derecha de Dios.

Acts 7:57

¢Qué los miembros del consejo le hicieron
entonces a Esteban?

Los miembros del consejo se lanzaron
sobre él, lo arrojaron fuera de la
ciudad, y lo apedrearon.

¢Donde los testigos pusieron su vestido
externo cuando apedrearon a Esteban?

Los testigos pusieron sus vestidos
externos a los pies de un joven
llamado Saulo.

Acts 7:59

cQué fue lo ultimo que Esteban pidié antes de
morir?

Esteban pidié a Dios que no contara
ese pecado como responsabilidad del
pueblo.

Chapter 8

1 Saulo estaba de acuerdo con su muerte. Asi que ese dia comenzd una gran
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Chapter 8

persecucion en contra de la iglesia que estaba en Jerusalén; y los creyentes
estaban todos esparcidos por las regiones de Judea y Samaria, excepto los

apostoles. 2 Hombres devotos sepultaron a Esteban e hicieron gran
lamentacion por él. 3 Pero Saulo le hizo gran dafno a la iglesia; él entraba casa

por casa y arrastraba afuera a hombres y mujeres, y los ponia en la carcel. 4
Sin embargo, los creyentes que habian sido esparcidos, iban predicando la

palabra. 3 Felipe bajé a la ciudad de Samaria y les proclamaba de Cristo. 6
Cuando multitudes de personas oyeron y vieron las seniales que Felipe hacia,

ellos juntos prestaron atencion a lo que él decia. 7 Porque de muchas personas
que los tenian, espiritus impuros salian fuera mientras gritaban a gran voz; y

muchas personas paraliticas y cojas eran sanadas. 8 Y hubo mucho gozo en esa

ciudad. ? Pero habia cierto hombre en la ciudad llamado Simén, quien
anteriormente habia estado practicando brujeria; él acostumbraba asombrar a

la gente de Samaria, mientras reclamaba ser una persona importante. 10 Todos
los Samaritanos, desde los mas pequernios hasta los mas grandes, prestaban
atencion a él. Ellos decian: "Este hombre es ese poder de Dios el cual es

llamado Grande." 11 Ellos lo escuchaban, porque los habia asombrado por

mucho tiempo con sus brujerias. 12 pero cuando ellos creyeron lo que Felipe
predicaba sobre el evangelio concerniente al Reino de Dios y al nombre de

Jesucristo, ellos fueron bautizados, tanto hombres como mujeres. 13 v Simén
mismo también creyo. Después que él fue bautizado, él continuaba estando con
Felipe; cuando él vio senales y obras poderosas haciéndose, él quedo

sorprendido. 14 Ahora cuando los apostoles en Jerusalén escucharon que

Samaria habia recibido la palabra de Dios, ellos les enviaron a Pedro y Juan.
Cuando ellos descendieron, oraron por ellos, para que ellos recibieran al

Espiritu Santo. 16 Porque hasta ese tiempo, el Espiritu Santo no habia venido
sobre ninguno de ellos; ellos s6lo habian sido bautizados en el nombre del

15

Sefor Jesus. 17 Entonces Pedro y Juan pusieron sus manos sobre ellos, y ellos

recibieron el Espiritu Santo. 18 Ahora, cuando Simén vio que el Espiritu Santo
fue dado a través de la imposicion de las manos de los apdstoles, €l les ofrecio

a ellos dinero. 19 E1 dijo: "Denme ese poder también, que a cualquiera sobre

quien yo ponga mis manos, pueda recibir el Espiritu Santo." 20 pero Pedro le
dijo: "Que tu plata perezca junto contigo, porque tu pensaste obtener el don de

Dios con dinero. 21 T no tienes parte ni participacion en este asunto, porque

tu corazon no es recto con Dios. 22 por 1o tanto, arrepiéntete de esta maldad
tuya, y ora al Sefor, para que El pueda tal vez perdonarte por la intencion de

tu corazén. 23 Porque veo que tu estds en el veneno de la amargura y en los
lazos del pecado." 24 Simén contesté y dijo: "Oren al Sefior por mi, que

ninguna de esas cosas de las cuales ustedes han hablado me sucedan a mi." 25
Cuando Pedro y Pablo habian testificado y habian hablado de la palabra del
Sefior, ellos regresaron a Jerusalén. En el camino, ellos predicaban el evangelio
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a muchas villas de los Samaritanos. 2¢ Ahora un angel del Senor hablé a Felipe
y le dijo: "Levantate y ve hacia el sur, al camino que desciende desde Jerusalén

a Gaza." (Este camino est4 en el desierto.) 27 El se levanté y fue. He aqui,
habia alli un hombre de Etiopia, un eunuco de gran autoridad bajo Candace,
reina de los Etiopes. El estaba a cargo de todos sus tesoros. El habia venido a

Jerusalén para adorar. 28 g regresaba sentado en su carruaje y estaba leyendo
al profeta Isaias. 29 ) Espiritu dijo a Felipe: "Ve alla y acércate a este
carruaje." 30 Entonces Felipe corrié hacia él, y lo escuchd leyendo al profeta

Isaias, y dijo: ¢"Entiendes lo que estas leyendo?" 31 g Etiope dijo: "¢Como
podré, a menos que alguien me guie?" El le rogo a Felipe para que subiera al

carruaje y se sentara con él. 32 Ahora el pasaje de la Escritura el cual el Etiope
estaba leyendo era éste: "EL FUE LLEVADO COMO OVEJA A LA MATANZA; Y
COMO CORDERO, DELANTE DE SU TRASQUILADOR HIZO SILENCIO, EL. NO

ABRE SU BOCA. 33 EN SU HUMILLACION, SU JUICIO FUE QUITADO:
¢QUIEN DECLARARA SU GENERACION? PORQUE SU VIDA FUE QUITADA

DE LA TIERRA." 3% Entonces el eunuco preguntd a Felipe y dijo: "Yo te ruego,

¢de quién habla el profeta? ¢De si mismo, o de alguna otra persona? 35 Felipe
comenzo a hablar; El empezo con esta escritura en Isaias para predicarle

acerca de Jesus. 36 Mientras ellos iban por el camino, ellos llegaron a cierta

agua; el eunuco dijo: "Mira, hay agua aqui, ;qué me impide ser bautizado? 37
Felipe dijo: "Si tu crees con todo tu corazén, puedes ser bautizado". El Etiope

contestd: "Yo creo que Jesucristo es el Hijo de Dios." 38 Entonces el Etiope
ordené detener el carruaje. Ellos descendieron al agua, ambos Felipe y el

eunuco, y Felipe lo bautizo. 39 Cuando ellos salieron del agua, el Espiritu del
Sefior se llevo a Felipe, el eunuco no lo vio més, y se fue por su camino

regocijandose. 40 pgrg Felipe aparecio en Azoto. El pasé por esa region y
predico el evangelio en todas las ciudades, hasta que lleg6 a Cesarea.

Acts 8:1

Declaracion conectora:

La parte de la historia sobre Esteban
va a través del comienzo del versiculo
1. Lucas ahora se traslada la historia
de Esteban a Saulo.

Asi que ahi comenzaron

La palabra "asi" marca un cambio
mayor en la historia. Por Esteban ser
apedreado y los apdstoles apresados
estallé la persecucién. TA: "Por lo que
paso ahi comenzd"

ese dia

Esto se refiere al dia que Esteban
murio.
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los creyentes estaban todos esparcidos
Esta es una hipérbole ya que muchos
o la gran mayoria de los creyentes
viviendo en Jerusalén huyeron de la
persecucion.

excepto los apostoles

Estd implicito que los apostoles
permanecieron en Jerusalén y no
experimentaron esta gran
persecucion.

hombres devotos

"hombres temerosos de Dios" o
"Hombres que temian a Dios"
hicieron gran lamentacion

"gimieron en gran manera... por él"
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(BDD)

arrastraron hombres y mujeres

Saulo tomé a la fuerza a los creyentes
judios fuera de sus hogares y los puso
en prision.

arrastraron

“tomado a la fuerza"

Acts 8:4

los cuales habian sido esparcidos

"los cuales se habian esparcidos por la
gran persecuciéon." La causa para el
esparcimiento, la persecucion, fue
especificado anteriormente.

la ciudad de Samaria

No esta claro si la ciudad de Samaria
se refiere a "la ciudad" (BDD) o "una
ciudad" (BDD). TA: "la ciudad"

Acts 8:6

Cuando las multitudes de gente

"Cuando las multitudes de personas
de la ciudad de Samaria." La
ubicacién fue previamente
especificada.

prestaron atencion

La razon las personas prestaron
atencion fue por todas las sanidades
que Felipe hizo. Esto debe entenderse.
y habia mucho

Las personas estaban regocijandose
como resultado de las sanidades
ejecutadas por Felipe.

Acts 8:9

Informacion general:

Simon es introducido a la historia.
También, los versiculos 9 al 11 son
informacién de fondo sobre Simén y
quien era entre los Samaritanos.

Pero habia un cierto hombre... llamado Simén
Esta es una forma de introducir una
nueva persona en la historia. Tu
Lenguaje puede utilizar un parafraseo
diferente para introducir una nueva
persona a la historia.

la ciudad

"la ciudad de Samaria"

Todos los Samaritanos

Esta es una exageracion. TA: "Muchos
de los Samaritanos en la ciudad."
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Este hombre tiene el poder del Dios que se le
llama Grande

Las persons decian que Simon es el
poder divino conocido como el Gran
Poder.

Acts 8:12

Informacion general:

Los versiculos 12 y 13 también
contienen informacién de fondo sobre
Simén y algunos de los Samaritanos
que venian a creer en Jesus.

Ellos fueron bautizados

Felipe bautizé a los nuevos creyentes.
cuando ¢l vio senales y hechos poderosos
realizados, él estaba asombrado

"Simon estaba asombrado cuando él
vio a Felipe realizando senales y
grandes milagros"

Acts 8:14

Ahora

Esta palabra marca el comienzo de la
accion de la historia.

Samaria

Esta es una sinécdoque para muchas
personas a través del Distrito de
Samaria.

cuando ellos habian bajado

"cuando Pedro y Juan habian bajado"
ellos oraron por ellos

"Pedro y Juan oraron por los creyentes
samaritanos"

Que ellos pudieran recibir el Espiritu Santo
"que los creyentes samaritanos
pudieran recibir el Espiritu Santo"
Ellos sélo habian sido bautizados

"Felipe habia solo bautizado a los
creyentes samaritanos.

Entonces Pedro y Juan pusieron sus manos
sobre ellos

"Ellos" se refiere a las persons
samaritanas quienes creian en el
mensaje de Esteban del evangelio.
Acts 8:18

el Espiritu Santo fue dado a través de a
imposicion de las manos de los apodstoles
"los apdstoles dieron el Espiritu Santo
por medio de la imposicion de manos a
las personas"
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aquel a quién yo le imponga las manos
pudiese recibir el Espiritu Santo

"que cuando yo imponga las manos en
las personas reciban el Espiritu Santo"
Acts 8:20

El.. tu... tuyo

Estos pronombres todos se refieren a
Simoén.

regalo de Dios

La habilidad de transmitir el Espiritu
Santo a través de la imposicién de
manos

tu corazon no esta bien

"Tu pensamiento no esta correcto"
por lo que deseaste

"por desear comprar la habilidad de
dar a otros el Espiritu Santo"

veneno de amargura

Esta es una expresion figurada que
significa el ser "extremadamente
envidiosa" (BDD).

ataduras del pecado

"prisionero del pecado" o "puede sdlo
pecar"

Acts 8:24

ninguna de las cosas las cuales has hablado
Esto se refiere a la reprension de
Pedro, "Que tu plata perezca contigo."
las cuales has hablado

"“Tu" se refiere a Pedro y Juan.

Acts 8:25

Declaracion conectora:

Este es el final de la parte de la
historia sobre Simén y los
samaritanos.

testigo nacido

Pedro y Juan le dijeron que ellos
personalmente conocian sobre Jesus a
los samaritanos.

hablado la palabra de Dios

Pedro y Juan explicaron cdmo las
escrituras hablan de Jesus a los
samaritanos.

a muchas aldeas de samaritanos

"A las personas en muchas aldeas
samaritanas"

Acts 8:26

Informacion general:
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Este es el comienzo de la parte de la
historia sobre Felipe y el hombre de
Etiopia. El versiculo 27 da
informaciond de fondo sobre el
hombre de Etiopia.

Ahora

Esto marca una transicion en la
historia.

Mirad

La palabra "mirad" nos alerta que hay
una nueva persona en la historia. Tu
lenguaje puede tener una forma de
indicar esto. El espanol utiliza "habia
alli un hombre."

eunuco

el énfasis de "eunuco" aqui es sobre el
etiope siendo un oficial importante en
el gobierno, no su estado fisico de
estar castrado.

Candace

Este es un titulo para las reinas de
Etiopia. Es similar a como "Farahén"
era usado para los reyes en Egipto.
caruaje

"Vagon" o "carruaje" es mas apto para
este contexto. Los carruajes eran
normalmente mencionados como un
vehiculo para la guerra, no como un
vehiculo para el viaje a larga
distancia.

leyendo al profeta Isaias

Este es el libro Isaias del Viejo
Testamento. TA: "leyendo del libro del
profeta Isaias."

Acts 8:29

¢Entiendes lo que estas leyendo?

El etiope era inteligente y podia leer,
pero carecia de discernimiento
espiritual. TA: "¢Entiendes el
significado de lo que lees?"

¢{Como puedo, a menos que alguien me guie?
Esta pregunta fue hecha para
establecer enfaticamente que él no
podia entender sin ayuda. TA: "yo no
puede si alguien no me guia."

Le rogo a Felipe... se sentara con él

Estd implicito aqui que Felipe acordo
viajar bajando el camino con él.
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Acts 8:32

Informacion general:

Este pasaje del libre de Isaias.

como cordero delante de su trasquilador hizo
silencio

Como trasquilador es una persona que
corta la lana de la oveja para que
pueda ser utilizada.

En su humildad su juicio fue quitado

"El fue humillado y no fue juzgado
imparcialmente"

Acts 8:34

para predicarle sobre Jesus a él

"para ensenarle las buenas nuevs
soobre Jesus al eunuco"

Acts 8:36

Jdqué me impide ser bautizado?

El eunuco utiliza la pregunta para

decir que quiere ser bautizado. TA:
"No hay nada que impida que ti me
bautices." y

Acts 8:39

Declaracion conectora:

Este es el final de la parte de la
historia sobre Felipe y el hombre de
Etiopia.

el eunuco no le viéo mas

"el eunuco no vio a Felipe otra vez"
Felipe aparecio en Azoto.

No habia indicacién de Felipe viajando
entre dénde conocio al etiope y Azoto.
Sélo desaparecié de repente a por el
camino a Gaza y reaparecio en Azoto.
hasta que lleg6 a Cesarea

La historia de Felipe termina al final
de Cesarea.

Translation Questions

Acts 8:1

¢Qué Saul penso sobre el apedreamiento de
Esteban?

Saul estaba de acuerdo con la muerte
de Esteban.

¢Qué comenzo en el dia que Esteban fue
apedreado?

Una gran persecusion en contra de la
iglesia en Jerusalén comenzé el dia
que Esteban fue apedreado.

¢Qué hicieron los creyentes en Jerusalén?
Los creyentes en Jerusalén estaban
esparcidos a través de las regiones de
Judea y Samaria.

Acts 8:6

(Por qué las personas de Samaria prestaron
atencion a lo que decia Felipe?

Las personas prestaron atencion
cuando vieron las senales que Felipe
hizo.

Acts 8:9

(Por qué prestaron atencion a Simoén las
personas?

Las personas habian prestado
atencién cuando vieron sus brujerias.
Acts 8:12

Cuando Simon escucho el mensaje de Felipe
Jqué hizo?
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Simén también creyd y fue bautizado.
Acts 8:14

¢Qué sucedio cuando Pedro y Juan pusieron
las manos en los creyentes en Samaria?

Los creyentes en Samaria recibieron
al Espiritu Santo.

Acts 8:18

¢Qué oferta hizo Simon a los apdstoles?
Simoén ofrecid a los apdstoles dinero
en cambio del poder de dar al Espiritu
Santo por medio de la imposicién de
manos.

Acts 8:20

Después que Simon hizo su oferta a los
apostoles, ¢qué Pedro dijo era su condicion
espiritual?

Pedro dijo que Simén estaba en el
veneno de la amargura y las ataduras
del pecado.

Acts 8:26

¢Qué mandoé un angel a Felipe que hiciera?
Un angel le dijo a Felipe que fuera al
sur al camino del desierto hacia Gaza.
¢A quien Felipe conocioé y qué hacia esa
persona?

Felipe conoci6 un eunuco de gran
autoridad de Etiopia quien estaba
sentado en su carruaje leyendo el
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profeta Isaias.

Acts 8:29

¢Qué pregunta le hizo Felipe al hombre?
Felipe le pregunté al hombre,
"¢:Entiendes tu lo que lees?".

¢Qué el hombre le pidié a Felipe que hiciera?
El hombre le pidié a Felipe que
subiera al carruaje y le explicara qué
él estaba leyendo.

Acts 8:32

¢Qué le sucede a la persona que esta siendo
descrita en la escritura por el libro de Isaias
que estaba siendo leido?

La persona es dirigida como un
cordero al matadero, pero no abre su
boca.

Acts 8:34

¢Qué pregunta le hizo el hombre a Felipe
sobre la escritura que estaba leyendo?

El hombre le pregunté a Felipe si el
profeta hablaba de si mismo o sobre
otra persona.

¢Quién dijo Felipe que era la persona en la
escritura del libro de Isaias?

Felipe explicé que la persona en la
escritura del libro de Isaias era Jesus.
Acts 8:36

¢Qué entonces le hizo Felipe al hombre?
Felipe y el eunuco ambos fueron al
agua y Felipe lo bautizé.

Acts 8:39

.Qué le sucedio a Felipe cuando él sali6 del
agua?

Cuando Felipe salié dle agua, el
Espiritu del Sefior llevé a Felipe lejos.
¢Qué hizo el eunuco cuando salié del agua?
Cuando el eunuco sali6é del agua, él se
fue por su camino regocijandose.

Chapter 9

1 Pero Saulo, aun hablando amenazas incluso de muerte en contra de los

discipulos del Sefior, fue al sumo sacerdote 2 y le pidi6 cartas para las
sinagogas en Damasco, a fin de que si él encontraba a cualquiera que

perteneciera a este Camino, fuera hombre o mujer, él los podria traer presos a
Jerusalén. 3 Mientras él estaba viajando, sucedié que llegando cerca de

Damasco, de repente le rodeo una luz brillante desde el cielo; 4 y cay6 en el
suelo y escuché una voz diciéndole: "Saulo, Saulo, ¢por qué Me estas

persiguiendo?" % Saulo respondio: "¢Quién eres Tu, Senor?" El Senor le dijo:
"Yo Soy Jesus a quien tu estas persiguiendo; 6 pero levantate, entra a la ciudad,
y se te dira lo que tienes que hacer." 7 Los hombres que viajaban con Saulo se

pararon sin hablar, escuchando a la voz, pero sin ver a nadie. 8 Saulo se
levanto del suelo, y cuando abrid sus ojos, él no podia ver nada; asi que ellos le

guiaron por la mano y lo llevaron a Damasco. 9 Por tres dias él estaba sin vista,

y él tampoco comia ni bebia. 10 Ahora habia un discipulo en Damasco llamado
Ananias, y el Sefor le hablo a él en una vision: "Ananias." Y él dijo: "Mira, estoy

aqui, Senor." 11 5] Sefior le dijo a él: "Levantate, y ve a la calle llamada
Derecha, y en la casa de Judas pregunta por un hombre de Tarso llamado

Saulo, pues él esta orando; 12 y él ha visto en una vision a un hombre llamado
Ananias viniendo y poniéndo sus manos sobre él de modo que él pueda recibir

su vista." 13 Pero Ananias respondiod: "Sefor, yo he oido de muchos sobre este

hombre, cudnto dano él ha hecho a tus santos en Jerusalén. 14 £1 tiene
autoridad de los principales sacerdotes para arrestar aqui a todos los que

invocan Tu nombre." 13 Pero el Sefior le dijo: "Ve, porque él es mi instrumento
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escogido, para llevar mi nombre delante de los Gentiles y de reyes, y de los
hijos de Israel; 16 porque Yo le mostraré a él cuanto tiene que sufrir por causa

de Mi nombre." 17 Asi que, Ananias partié y entré en la casa. Poniendo sus
manos sobre él, dijo: "Hermano Saulo, el Sefior Jesus, quien se te apareci6 en
el camino cuando tu venias, me ha enviado a mi para que tu puedas recibir tu

vista y ser lleno del Espiritu Santo." 18 1nmediatamente algo parecido a
escamas cayeron de los ojos de Saulo, y él recibio su vista; él se levanto y fue

bautizado; 19 y comid y recobré fuerzas. El se quedd con los discipulos en
Damasco por varios dias. 20 gy seguida él proclamo a Jesus en las sinagogas,

diciendo que El es el Hijo de Dios. 21 Todos los que lo oian estaban
sorprendidos, y decian: "¢No es éste el hombre que destruia a aquellos en
Jerusalén quienes invocaban en este nombre? Y él ha venido a aqui, para

llevarlos atados ante los principales sacerdotes 22 pero Saulo se hizo mas y
mas poderoso y causaba angustia entre los Judios que vivian en Damasco al

probar que este Jesus es el Cristo. 23 Después de muchos dias, los Judios
planificaron juntos matarlo. 24 pero su plan fue conocido por Saulo. Y ellos
vigilaban las puertas de dia y de noche a fin de matarlo. 25 pero sus discipulos

lo tomaron por la noche y lo bajaron por el muro, bajandolo en una canasta. 26
Cuando ¢l habia venido a Jerusalén, Saulo trat6 de juntarse con los discipulos,
pero ellos estaban todos atemorizados de él, no creyendo que €l era un

discipulo. 27 pero Bernabé lo tomo a él y lo trajo a los apodstoles. Y él les contd
a ellos como Saulo habia visto al Sefior en el camino y que el Senor le habia

hablado a él, y como en Damasco Saulo habia predicado valientemente en el
nombre de Jesus. 28 E1 se encontrd con ellos mientras ellos entraban y salian
de Jerusalén. El hablaba valientemente en el nombre del Sefior Jests 29 y

debatia con los Greco Judios; pero éstos seguian tratando de matarlo. 30
Cuando los hermanos supieron de esto, lo llevaron a Cesarea, y lo enviaron

lejos a Tarso. 31 Asi entonces, la iglesia por toda Juda, Galilea y Samaria tenia
paz y era edificada; y caminaba en el temor del Sefor, y en el consuelo del

Espiritu Santo, la iglesia crecia en numeros. 32 Ahora acontecié que mientras
Pedro iba por toda la region, él también descendi6 a los creyentes que

habitaban en la ciudad de Lida. 33 All{ é1 encontré a cierto hombre llamado
Eneas, quien habia estado en su cama por ocho anos, porque €l era paralitico.

34 pedro le dijo: "Eneas, Jesucristo te sana a ti. Levantate, y haz tu cama." Y en
seguida él se levanto. 35 Asf que todos los que habitaban en Lida y en Sar6n

vieron al hombre y se convirtieron al Sefnor. 36 Ahora habia en Jope cierta
discipula llamada Tabita, el cual se traduce como "Dorcas." Esta mujer estaba

llena de buenas y misericordiosas obras que ella hacia por los pobres. 37y
sucedid en aquellos dias que ella cay6 enferma y murié; cuando ellos la habian

lavado, la pusieron en un aposento alto. 38 va que Lida estaba cerca de Jope, y
los discipulos habian escuchado que Pedro estaba all4, ellos le enviaron dos
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hombres, suplicandole: "Ven a nosotros sin demora." 39 pedro se levanté y fue
con ellos. Cuando él hubo llegado, lo llevaron al aposento alto. Y todas las
viudas, estaban paradas al lado de él, llorando y mostrandole las tunicas y los

vestidos que Dorcas habia hecho cuando ella estaba con ellas. 40 pedro las
saco a todas del cuarto, se arrodillé, y oro. Entonces, volviéndose hacia el
cuerpo, él dijo: "Tabita, levantate." Ella abrié sus ojos, y cuando ella vio a Pedro

se sent6. 41 Pedro entonces le dio a ella su mano y la levanté; y cuando él llamo
a los creyentes y a las viudas, él la present6 a ellos viva. 42 Este asunto se dio a
conocer por todo Jope, y muchas personas creyeron en el Sefor. 43 Acontecié

que Pedro se quedé muchos dias en Jope con un hombre llamado Simoén, un

curtidor.
Acts 9:1 castigarlos"
Declaracion de conexion Acts 9:3

La historia se desplaza hacia atras
hacia Saulo y su salvacién.
Informacion general

Estos versiculos nos brindan
informacién de trasfondo acerca de lo
que Saulo estaba haciendo desde la
lapidacion de Esteban.

Informacion general

Aqui la palabra él se refiere a Saulo.
"aun hablando amenazas incluso de asesinato
contra los discipulos”

el sustantivo "asesinato" puede ser
traducido como un verbo. "atn
hablando amenazas incluso de
asesinar a los discipulos" TA: "

para las sinagodgas

Esto se refiere para las personas en
las sinagdgas. TA: "para las personas
en las sinagdgas" o "para los lideres
en las sinagogas"

y si él encontraba a alguno

se puede traducir "cuando él
encontraba a alguno" o " y si él
encontraba a alguno"

quien perteneciera a este Camino

"quien siguiera las ensenanzas de
Jesucristo"

€l los podria traer presos a Jerusalén

"él los podria traer presos a
Jerusalén". El proposito de Saulo se
puede aclarar agregando "para que
los lideres judios puedan juzgarlos y
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Declaracion de conexion

Después que el alto sacerdote le diera
a Saulo las cartas, Saulo se retiré a
Damasco.

Mientras iba de camino

Saulo dejé Jerusalen y ahora viajaba a
Damasco.

de repente

esto es una expresion que marca un
cambio en la historia para demostrar
que algo diferente esta a punto de
ocurrir.

le rode6 una luz brillante desde el cielo

una luz del cielo brillaba a su
alrededor

desde el cielo

Posiblemente significa que 1) los
Cielos o el Santo Cielo, donde Dios
vive o 2) el cielo. La primera definicion
es preferible. Use este significado si
en su idioma tiene una palabra
separada para este.

cayendo él en el suelo

Posiblemente signifique que 1)"Saulo,
se lanzo6 a si mismo al suelo o que 2)
"La luz le causé que cayera al suelo." o
que 3) "Saulo cayé al suelo como uno
que se desmayo." Usted debe aclarar
que Saulo no cayo al suelo por
accidente.

"¢por qué me persigues?”

Esta pregunta retérica comunica una
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reprension para Saulo.En algunos
idiomas esta declaracién puede ser
mas natural. (TA): "Tu me estas
persiguiendo a mi." o en un mandato
(TA): "Deja de perseguirme a mi."
Acts 9:5

Informacion general

Cada ocasion de la palabra "ta" aqui
es singular.

"¢Quién eres Tu, Senor?"

Saulo no reconocia que Jesus es el
Senor. El utilizo el titulo (Senor)
porque reconocié que le hablaba
alguien con un poder sobrenatural.
"pero levantate, entra a la ciudad"

"pero sube, levantate y entra a la
ciudad de Damasco"

y se te dira

Esto puede ser declarado en la forma
activa.

escuchando a la voz, pero sin ver a nadie
“ellos escuchaban la voz pero no
podian ver a nadie"

pero sin ver a nadie

“pero no viendo a nadie".
Aparentemente solo Saulo
experimenté la luz.

Acts 9:8

cuando él abrio sus ojos

Esto implica que él habia cerrado sus
ojos porque la luz era demasiada de
brillante.

él no podia ver nada

"él no podia ver nada." Saulo estaba
ciego.

estaba sin vista

"estaba ciego" o "no podia ver nada"
(UDB)

él tampoco pudo comer ni beber

No se puede declarar si él escogio no
comer 0 beber como una forma de
adoracién, o si él no tenia apetito a
causa de que estaba muy apenado por
su situacion. Es preferible no
especificar la razon.

Acts 9:10

General informacion

La historia de Saulo contintia pero
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Lucas introduce a otro hombre
llamado Ananias. Este no es el mismo
Ananias quien murio antes en Hechos
5:3. Usted puede traducir esto de la
misma forma que lo hizo en Hechos
5:1

Informacion general

Aunque hay mds de un Judas
mencionado en el Nuevo Testamento,
es probable que esta sea la Unica
aparicién de éste Judas.

"Ahora hubo"

Esto introduce a Ananias como un
nuevo personaje.

"Y é1 dijo"

"Y Ananias dijo"

"ve a la calle llamada Derecha"

que fuera a la calle llamada "Derecha"
(UDB)

"en la casa de Judas"

Este Judas no es el discipulo que
traciond a Jesus. Este Judas es el
dueno de una casa en Damasco donde
Saulo estaria.

"un hombre de Tarso llamado Saulo"

"un hombre de la ciudad de Tarso
llamado Saulo" o "Saulo de Tarso"
"poniéndole las manos encima a él1"

Esto es un simbolo de darle una
bendicién espiritual a Saulo.

"recibio su vista"

"podia ver otra vez"

Acts 9:13

"tu gente santa"

Aqui "gente santa" hace referencia a
los Cristianos. TA: "la gente en
Jerusalen quienes creen en ti" (UBD)
autoridad... para arrestar a todos aqui

la extension del poder y la autoridad
concedida a Saulo se limitaba a la
gente judia en este momento.

"clamen a Tu nombre"

Aqui "tu nombre" hace referencia a
Jesus.

"éste es instrumento escogido mio"
"instrumento escogido" se refiere a
algo que es separado para el servicio.
TA: " Yo lo escogi para servirme."
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"para llevar mi nombre"

Esto es una expresién para identificar
o hablar de Jesus. TA: " para que
pudiera hablar de mi."

"por causa de Mi nombre"

Esto es una expresién que significa "
para hablarle a la gente acerca de mi.'
Acts 9:17

Declaracion de conexion:

Ananias fue a la casa donde Saulo
estaba. Después de que Saulo fuera
sanado, la historia cambia de Ananias
a Saulo.

Informacion general

La palabra "tu" aqui es un singular y
se refiere a Saulo. Ver: formsofyou-
singular)

"Entonces Ananias se fue y entro en la casa."
Puede ser util afirmar que "Ananias
fue a la casa antes de entrar en ella."
TA: "Asi que Ananias fue, y después de
encontrar la casa donde Saulo estaba,
él entro en ella." (UDB)

"Poniendo sus manos sobre él"

Ananias puso las manos sobre Saulo.
Esto es un simbolo de dar una
bendicién a Saulo.

"me ha enviado a mi para que ta recibas tu

vista y seas lleno del Espiritu Santo."

Esto se puede declarar en una forma
activa. TA: "me ha enviado para que
recobres tu vista y para que seas lleno
del Espiritu Santo."See:

"algo como escamas cayo"

"algo como escamas le cayeron de los
ojos"

"él recibio su vista"

"él podia ver otra vez"

"él se levanto y él fue bautizado"

Esto se puede declarar en una forma
activa. TA: "él se levanto y Ananias lo
bautizé."

Acts 9:20

Informacion general

Aqui el segundo "él" que hace
referencias a Jesus, el hijo de Dios. El
primer "él" y los otros se refieren a
Saulo.
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"Hijo de Dios"

"Este es un titulo importante para
Jesus."

"Todos los que escucharon de E1"

Esto es una hypérbole para "Muchos
que oyen." Si se expresa una
exageracién diferente, entonces use
su propia forma.

"¢No es éste el hombre que destruia a aquellos
que en Jerusalén clamaban en este nombre?
Esta es una pregunta negativa y
retorica que enfatiza que Saulo fue
realmente quien habia perseguido a
los creyentes. TA: "Este es el hombre
que destruyé aquellos en Jerusalen
que invocaron el nombre de Jesus."
"este nombre"

Aqui "nombre" se refiere a Jesus." TA:
"el nombre de Jesus"

"causando angustia entre los Judios"

Ellos estaban angustiados en el
sentido de que ellos no encontraban la
forma de refutar los argumentos de
Saulo de que Jesus era el Cristo.

Acts 9:23

Informacion general

La palabra "él" en esta seccidn se
refiere a Saulo.

los Judios

Esto hace referencia a los lidres de los
Judios. TA: los lideres Judios"

"Pero su plan fue conocido por Saulo”

Esto se puede declarar en forma
activa. TA: " Pero alguien le dijo su
plan a Saulo" o "Pero Saulo supo
acerca de su plan"”

"ellos vigilaban las puertas"

Esta ciudad tenia una pared alrededor
de ella. La gente acostumbraba
normalmente solo a entrar y salir por
las puertas.

"sus discipulos"

las personas que creian en el mensaje
de Saulo acerca de Jesus y seguian sus
ensenanzas.

"lo bajaron a él por el muro, bajandole en una
canasta"

"usaron cuerdas para bajarlo en una
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canasta grande a traves de una
abertura en la pared" (UBD)

Acts 9:26

Informacion general

Aqui la palabra "él" se refiere a Saulo
en todo menos una vez. Y "él" 'les
contd' en el verso 27 se refiere a
Bernabé.

"pero todos ellos le tenian miedo a él1"
"todos ellos" es una exageracién para
muchos o mas de ellos. TA: "casi todos
ellos"

"predicado valientemente en el nombre de
Jesus"

Esta es una forma de decir que él
predicaba valientemente el mensaje
ac